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L A K A T O S M I H Á L Y . 

Húsvéti gondolatok. 
A kereszténység legmagasztosabb Ün-

nepé Uli; a feltámadás  ünnepét. Hozsan-
nát zengenek a népek milliói a világ Meg-
váltójának, a megdicsőült szeretetnek, 
Jézusnak. 

Ez ünnep ránk magyarokra, bátorí-
tólag, fölemelőleg  kell, hogy Itasson ; 
mert nekünk e napon nemcsak mint. a 
keresztény vallás híveinek, hanem mint 
a haza fiainak  is Unni pelnllnk kell. 

Ünnepi énekünkbe hadd egyesüljön 
a hála, az imádás szózatával ; a remény 
a hittel, a vallás a hazaszeretettel. 

Jézus szenvedései árán váltotta meg 
nz emberiséget bűneitől ; a mi szenvedé-
seink, melyek, oh véghetetlen Gondviselés, 
számtalanszor sújtottak a múltban » erőn-
ket folyton  igénybe veszik éa néha sor-
vasztják :i jelenben is. egy jobb jövő 
zálogát kell, Iiogy gyümölcsül hozzák. 

Jézust a liUn, az árulás, a gonosz 
indulatok keresztre feszíthették,  de vájjon 
a szeretetet ki ölhetié meg ? A szerete-
tet, mely a hitből fakad,  s átölel minden 
magasztos tárgyat, átöleli a nemzetet a 
maga egészében, minden vonatkozásában 
átöleli annak minden tagját; a mely sem 
enyészetnek, seui romlásnak kiléve nincs ; 
hiszen folyton  uj és dua hajtásokat fa-
kaszt ; hiszen a romlást gyógyítja. 

A kereszténység alapítójának élete 
a szeretet dicsőitése volt. 

S ez a szeretet, mily általános, mi 
lyen tisztult I „Szeresd felebarátodat,  mint 
ön magadat". Valóban, ily szent elvet 
soha sem hirdetett a világon aenki, még 
a legjobbak, még a legbölc.sebbek sem, 
ilyenre bizonynyal csak Isten lehetett 
képes. 

Jézus élete az emberiség jótékony 
napja ; sugárai a legnemesebb erények ; 
melyek elárasztották a földet,  a eltűnt a 
sötétség ördöge, eltűntek a rómaiak un-
dorító erkölcstelenségei, felszabadultak  a 

rabszolgák milliói; eltűnt nz önzés, el-
tűntek a d é v a j istenek, a „nagy 
Pán meghalt" s feltűnt  dicssugarakkAl 
övezve a kereszt. 

Jézus tanításának ereje nem a ha-
talmon, nem a fegyverek  erőwágén nyu-
godott, hanem az önzetlenségen, a sze-
reteten. 

Attila hatalmas ország fölölt  ural-
kodott, fegyverei  az egész Európát ret-
tegésben tárták éa mégis megdőlt halţla 
után birodalma; Szent Istváné ellenben 
fönmaradt  a daczára ezernyi vésznek, zi-
vatarnak inost ia becsületes helyet foglal 
el a népek sorában. 

Mi volt ennek az oka? Az, hogy 
Attila Isten ostora volt, de látván a hit 
apostola. Attila birodalmát a fegyverek 
hatalmára, István a keresztény hit és er-
kölcs erejére épiték. íme a szegletkő, 
melyre az örökké élni hivatott állam 
fölépült! 

Jézus tanításának jótékony hatása 
egy ezredév múlva ismétlődik, mint nny-
nyiszor az előtt, bajnokokká lellek a ka-
Ionds/omjaeok, lovagokká a zsákmányolni 
vágyók, békeszeretőkké a harcziasok, nagy 
lelküekké H büszkék és a hazaszeretet 
felölté  magasztos alakját, azt az alakot, 
mit ii kereszténység erényei vittek bele, 
a sziltantny önzetlenséget, a haszonlesés 
nélkül való lelkesedést mindazért, ami 
a köznek hasznára válhatik. 

A kereszténység varázsolja elő a 
dicső lovagkort, tereoit művészetet, ihle-
tet ad költőnek, festőnek,  szobrásznak, s 
melegsége átjárja a sziveket, betölti a 
szeretet drága érzetével, alapvetője lesz 
a leghumánusabb intézményeknek . de 
ki tudná elősorolni mindazt a fönséges 
hatást, mely nyomán fakadt?  Ki látta, 
azoknak a nagy lelkeknek belső boldog-
ságát, melyet a hit erejéből merítettek, 
azoknak a nagy szellemeknek gondola* 
tait, kiket az erények anyja vezetett át 
e földön  is u dicsőültek seregébe? 

Ki adta nekünk Szent Istvánt, az 
igazi honnlapitót, Szent Lászlót, Kálmánt, 
dicső Hunyadiainkat ? Ki tartotta fenn 
annyi balszerencse közt s oly sok viszály 
után is nemzetünket, ki vezérelte át sok 
trzaruyi vuazályen a békés -haladás-korába ? 

Őseink előtt az „Isten, király, haza" 
szent hármas jelszava oltár volt, melyen 
tehetségeiket feláldozták,  s annak tudatá-
ban, hogy nemzetünket n Gondviselés 
vezérlő keze tartotta fenn,  s hogy szép 
hazáját, életét a kereszt erejének köszön-
belé, legdicsőbb lovagjává szegődött ; s 
mert a magasztos eszmékért küzdött, ön-
gát is fölemelte,  a méltóvá tette az örök 
életre. 

A legnemesebb hivatást töltötte be 
nemzetünk a múltban uz által, Iiogy kelet 
romboló pogány uralmával szemben, a 
nyugat műveltségét, a kereszténységet 
megmentette. 

E téren vivőit küzdelmei megedzet-
ték erejét, hatalmassá tették, s a hitből 
fakadó  erények megzománezozták, fény-
nyel vonták be harczi erényeit. 

E hivatásban találta és vivta ki lét-
jogosultságának szikla szilárd alapját a 
múltban ; vájjon mi vár rá a jövőben ? 
Óriási haladása közepette vájjon mi lesz 
az az alap, melyen nemzet és társadalom 
lázas munkáját legmaraditndóbban fölépít-
heti V Vájjon egy ezer éven át dicsősé-
get szerzett tulajdonságait levet lieti-c, 
vájjon régi erkölcseit elhagyhatja-e s bele 
sülyedhet-e a világpolgáriasság, a vallás-
talanság örvényébe? Nélkülözlieti-e a 
Gondviselés áldó és óvó kezét ? feltárna 
dásunkat, egy „jobb kort, mely után 
buzgó imádság epedez százezrek ajakán", 
nem régi erényei, lovagiasságn, bátorsága, 
önzetlensége fogják-e  megteremni V 

Az Isten fia  meggyőzte a halált, mert 
szeretett, nekünk is örök életet mi adhat, 
ha nem a szeretet ? Az a szeretet, mély-
ít legnemesebb forrásból.  Jézus tanításai-
ból faka.l  ; mely magához öleli az egész 

nemzet egységét, amink minden intézmé-
nyét, minden tagját, e föld  minden rögét, 
az egész társadalmat éa alkotmányunkat 

Ne áruljuk pénzen szeretetünket, ha-
nem legyünk önzetlenek, mint Krisztus. 

Jézus örök példát «dott, hogy kall 
munkálkodnunk a közjóért, ő király le-
hetett volna, s a keresztfán  halt meg. 

El kell űznünk korunk hitvány és 
sötét  árnyait,  a a nemesebb eszinényiaég-
nek kell hódolnunk. 

A Gondviselés a próféták  fohászait 
meghallotta s a megpróbáltatások köze-
pette egyetlen fiát  küldötte el : a Heg-
váltót; nekünk, .Mária népének. Jézus, 
(állítását, példáját hagyta, hirdessük az 
igét. tartsuk fenn  a hitet, hogy szenve-
déseink után a dicső feltámadás  követ-
kezik, ha szeretet lesz a vezérünk. 

Emeljünk oltárt szivünkben a szere-
tetnek ; az Isten legdrágább ajándékának ; 
oltárt, melynek illatos lángja lobogjon, 
melegitsen és teremtsen. 

Zengjük : Hozsánna neked Jézus, 
szerelet Istene, hozsánna neked Krisztus, 
ki a sötétség árnyait legyőzted, légy üd-
vöz, ki ugy szeretted az emberiséget, 
Iiogy mindenedet uda adtad érte. 

Ékesítsd fel  szivünket a legmagasz-
tosabb erény nyel. hogy nagy és boldog 
legyen honunk, mert „uekie élni kell és 
örökre mint tavasz virulni !" 

= A főrendiház  ülése. A fóremiiház 
inull lió 'JU én illést inrtott, melynek uapireud-
jére az 190H évi költségvetés, a borvút provizo 
liuinésa szolgilati biztosítékok eltörléséről szóló 
javaslatok voltak kitűzve. Kleó sorban a< 11103. 
évi költségvetést tárgyalták, a melyet Kegfovich 
István és Zichy  Nándor grófok  hozzászólásai 
után valtozailaiiul megszavaztak. Keglev ich 
gróf  beszédében arról panaszkodott, hogy az ed-
digi kormányok nem elég szabadelvűek, mert a 
vallásos meggyőződést a jogegyenlőség és a sza-
badság rovására túlságosan tiszteletben tartották. 
Zichy  Nándor gróf  hevesen tiltakozott Keglevich 
felfogása  ellen. Változatlanul megszavazták a 
horvát provizóriumról, valamint a szolgálati bizto-
sítékuk eltörléséről szóló javaslatokat is. 

A „CSÍKI LAPOK" TARCZAJA. 
A csók. 

— Irta: Balassa Sándor. 
A csóknak épp ugy, mint minden máanak 

története van. Keletkezését illetőleg ni elsó nyo-
mok ősrégi időre vezetnek vissza és ugyancsak 
számos inende-monda maradi fenn  róla napjain-
kig. A történelem elavult, sárga lapjait forgatva, 
vessuuk egy pillantást a múltba. 

Már az elsó emberpár csókolódzott. Erről 
a biblia is említést lesz. 

Kgy igen kedves dolgot találunk a bibliá-
ban az elsó osók elcsattanásáról. Történt pedig, 
hogy a paraeiesomban, Ádám apáuk kapta as elsó 
csókot az Ur Istentói, akkor, midőn életet le-
kelt belé. 

A második csókot már Adém adta Évának, 
a midón az elsó asszony egy terebélyes fa  ár-
nyékában pihent. L'gy történt a dolog, hogy Éva 
auyáuk egy verőfényes  délután elszendergett. A 
mint ott pihent a szabad termésiet lágy ölén 
egy döngicsélő méhteske röpködött körülötte. A 
züiniigó állatka előtt az elsó amber szokatlannak 
tinit fel.  Nyilván azt hitte, hogy az elsó asszony 
a legszebb rózsaszál, a mely a nagy paradicsom 
ban viril. Igy történt, hoay nagy fáradsággal 
összegyűjtött virágporát Éva aassiony ajakára 
hintette. Ádám. kiról tudvalevőleg azt jegyezték 
fel,  hogy a legjobb férj  volt, odament alvó élete 
párjához, hogy elkergesse a zümmögő kis mé-
hecskét és észrevette Éva asszony ajkáu a virág 
port. A jó öreg, daczára, hogy az elsó férfi  volt. 
rendelkezett némi illeintudással. Udvariatlanság-
nak tartotta, hogy egy nó ajkát az ujjaival érintse 
meg, azért az ojkával közelitett hozzá és ugy 
próbálta leszedegetui a virágport. A midón as ajka 
odulapadt Ki a asszonyéhoz, Évát valami különös, 
gyönyórteljes érzés fogta  el. — Felébredt, magá-
hoz ölel'e Ádámot és máinorittasan adta vissza 

a csókot, a mely édes volt, talán édesebb, mint 
a paradicsjin tiltott gyümölcse. 

Est tartja a legeoda az elsó csókról, a mely 
kétségkívül édes volt, mert a virágpor Éva aez-
szony ajakán mézzé vált. 

A történelem a csók eredetét Trója szít 
rombolásának idejéből származtatja. Kz idóból 
szintén legenda maradt fenn  a csókról. A midón 
Tróját, a nagy városi szétrombolta az ellenség, 
egy csapat fért)  éa nó meneküli el a füsiölgó 
romok közül, hogy uj hazát keressen. 

Viszontagságos utalás után a Tiberis part 
jún állapodtak meg. A férfiak  az akkori szokás 
szerint megmentett szekerüket, házi eszközeiket 
halomra gyűjtve elégették és a földterület  meg-
szemlélésére akartak indulni. A indulás előtt az 
asszonyok és a lányok valami uj, ismeretlen bu-
csuiási módon törték a fejüket.  Hosszas tsnács-
koiás utáu elhatárolták, hogy ajkaikat a férfiak 
ajkához illesztik. Kz elég újság volt abban az 
időben s ei a férfiaknak  anuyira megtfttizett,  hogy 
el se indullak az uj lisia megszemlélésére, ha-
nem letelepedtek olt és megalapították azt a 
nagy várost, a melyet ma Komának neveznek. 
— Kóma tehát a osókuak köszönheti létezését, 
vagyis inkább ai assionyoknak. 

A csók ei idótól kezdve divatba jött és 
innen indult ki világhódító nljára. 

Romulus császár uralkodásáuuk idejében a 
ró inai asszooyok nagyon szerelték a azirakuzi 
bort. A bor élvezete kötelező volt és ahogy ma-
napság a férjnek  neje eltartásáról kell gondos-
kodnia, ugy kellett akkoriban azzal is töródni, 
hogy felesége  a borban ssUksógei ne lásson. Ha 
a férj  hazajött, elsó dolga az volt, hogy neje 
szájáo meggyőződjék, vájjon ivott-e az stBZOuy 
elegendő bort. Az ilyen vizsgálatoknak rendesen 
csók lőtt a vége. Kóinábau a csókolódzás való-
ságos uiáuia lett, ugy, hogy ismerős, vagy isme-
retlen, akivel csak összetalálkozott, nyilvánosan 
csókolódzott. Igy történt aztán, hogy a rónaiak 

törvéuynyel korlátozták a csókot és szigorúan 
büutették a törvény megszegőit. Romanus csá-
szár szerint csak a házasfelek  között volt il-
lendő a csók. 

A keresztéuység elterjedésével a csóknak 
vallási jelentősége lelt. Jelképezte a szűziessé-
ge!. orkölcaöt és ártatlanságot. A vallásban nsgy 
szerepet játszott. Igy ha két keresztény a „béke 
csókjával' köszöntötte egymást, az annyit jelen-
tett, hogy tisztelik a hitel. A uiiae uláu általá-
nos csókolódzáa volt a templomban. Mint liogy 
a csókot a vallás ily magasztosán értelmezte, 
több tudós komolyan foglalkozott  vele s kulat'a 
azt a mélységes okot, amely a hit szent értel-
mét rejtette magában. 

Chrysostomus, nz aranyszájú konstuutiná 
polyi püspök rajongó híve volt a csuknak, Ter-
tullián püspök azonban gyűlölte és ugy véleke-
dett a csókról, hogy nem emberhez illó. 

A korral a csók is változott. Kiilöotéle je-
lentőséggel bírt, ámde lényegében az maradt, 
aini a kezdeibeu volt. 

A bölcsészek szerint a csók n legmegbiz 
hatóbb megnyilatkozása a józan állupoibau levók 
érzelmeinek. 

A filozófus  azt tarijn. hogy a csnkolódzó 
oly természetbúvár, ki a kiilszimiel he nem érve, 
a realizmus fenekére  igyekszik. 

A szerelmesek és a költők máskép fogják 
fel  a csnk jelentőségét. A szerelmesektől hiába 
kérdjük, mi a csók, nein ludnsk rá felelni,  csak 
azt mondhatják legfeljebb,  hogy édes, má-
morító 

Darwin, a nagy angol tudös azt állítja, 
bogy mi. európaiak ugy hozzászoktunk a csók-
hoz, hogy az emberrel született tu'ajdoiiságtiak 
•««idhatjuk. 2 tulajdonság az ember kedély álla-
potától füge.  amint az illető szeretett személy-
ivel közelebbről éiilltkezik. 

A világ minden részében más más a csók 
formája.  Ahányféle  nemzetiség van, annyiféle  a 
csók is. Az uj zélandiakihil és a lappoknál pél-
dául a esek abban nyilvánul, Imgy az orrukat 
dörzsölik egymáséhoz. A tiouek háttal közelíte-
nek egymáshoz s ez náluk csókot jelent. A né 
gerekuél pedig az atcziiak kézzel való simogs-
lása jelzi a csókot. 

A slaiiazlikai argus szemei elól mi sem 
rejtőzhetik el. Mi mindent nem gyűjtöttek már 
össze, szép áttekinthető rendben ! íme ama fel-
kiáltások, amelyeket a hölgyek hallatnak az elsó 
csók elesattanása utáu : 

Egyesek igy szólnak : 
— Istenem, mit telt öli ? ! 
Mások 

Juj, ennyire nem kellett volna el-
mennünk ! 

A többi felkiáltás  a legnagyobb változatos-
ságban a következő: 

— Soha Bem akarom látni, — mtnjeu 
innét! 

Hagyjon magamra kérem, egyedül aka* 
rok maradni! 

— Nohát ezt nem hitlein volna öutól I 
Oh, én nagyon szereucBéilen vagyok I (Ezt 

könnyekkel, vagy anélkül mondják.) 
— Na megálljon ! (Kit különöien a vidé-

ken kedvelik.) 
— Uram, ha ezt a férjem  tudná, lelőné I 

(Nagyon gyakori kijelentés). 
A kis óvatosak 
— Szent Isten, ha megláttak volna ben-

nüuket! 
Sokan meg semmit se Mólnak. — Ez ta-

lán a legokosabb. 
A csókot a statisztikusok 85 rideg számmal 

különböztetik ineg. A csók lehet többek köiött 
hideg, meleg, jeges, lángoló, boldogító, mámo-
rító, csábító, lopott, átkos, einésitó, forró,  remegő, 
hűtlen, kínos, édes és isteni, mely utóbbinak 
mindenki bolondja. 
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= UJ rendelet a vasárnapi munka-
szünetről. Már Letekkel ezelőtt megírtuk * 
„l luyíl Kereskedők Lapja" nyomán, hogy 
Hieronyioi Károly kereskedelmi miniszter a vaaár 
napi munkaszünet kérdését, melyet a Láng féle 
rendelet a lehető legszerencsétlenebb módon ol 
dott meg, uj rendelettel kívánja szabályozni. A 
kereskedelmi uiiuimter a kereskedelmi éa ipar 
kamarákhoz ez tigyben leiratot intézett, amely, 
ben előadja, hogy a vasárnapi munkaszünet sza 
bályoaása Iránt aok oldalról érkezett hozzá fel-
terjesztés. illetve javaslat, minek folytán  a vasár* 
napi munkaaziiuet szabályozásának kérdését be 
ható tárgyalás és ujabb megfontolás  tolá fogja 
venoí, hogy ai eléje terjesztett összes kérelmek 
kel, óhajokkal éa javaslatokkal a legbehatóbban 
és a mindkét rendbeli érdekeltség összes figye-
lembe jöhető érdekeioek mérlegelésével foglal 
koihusék. 

= Ab 1904. évi sorozás. Az 1883-ban 
született hadkötelesek sorozó bizottság elé ál-
litása vármegyénkben az eddigi megállapodások 
szerint jnntns hó 11-én veszi kezdetét s igy az 
njonezozás történik: a) a kászonalcsiki járás-
ban juníus II, 13, 14-én, b) a telcsiki járásban 
jonias Ifi,  16, 17, 18 án, c) Szereda városban 
ugyancsak 18-án, d) a gyergyószentmiklósi já-
rásban juníus 21, 22, 23, 24-én, e) a tölgyesi 
járásban 27. és 18 án. 

= A képviselőház ülése. A képiselő-
hás márcsiua hó 29-éu szlutén ülést tartott, mely-
nek megoyilása után Hegedűs  Loránd és Nyegre 
László előadók beterjesztették a pénzügyi és 
közigazgatási bizottságok jelentéseit a megyei 
tisztviselők éa a községi jegyzők tizeiénél rende-
zeudő törvényjavaslatokról. Azutáu hitelesítették 
a főrendiházban  ugyanezen a napon megszava-
zott javaslatokat. 

= A kiegyezés és az uj választá-
sok. Parlamenti körökből kaptnk a következő 
sorokat: „A képviselő urak nagy része feltü-
uüen nyugtalan, mert attól tart, bogy két vagy 
bai madféiévi  képviselőségre költötte el azt a 
pénzt, melyet egy öt évi cziklusra szánt. Min-
denesetre kellemetlenül érintené a képviselőház 
legnagyobb részét, ba nemsokára ujabb kiadá-
soknak és választási izgalmaknak lenne kitéve. 
Ennek bekövetkezésétől azonban csakhamar 
nem kell tartani, mert a kiegyezés elintézéséig 
nem oszlatják fel  a Hazat és addig bizony 
még szép idő mnlhalik el. Hogy miért nem 
lesznek választások a kiegyezés törvénybe ikr 
tatásáig, erre az az érdekes válasz, hogy ez 
zel a képviselőházzal még fenn  lehet tartani a 
közus váoiterUlet»l, de egy uj Ház azt uem 
szavazná meg. m rt a legközelebbi választások-
nál a legtöbb jelölt programmjában benne lesz 
az önálló vámterület.'' 

A magyar nőkhöz. 
— A Magyar Nök közművelődési Körének felhívása.  -

Alapot raktunk idefönn  egy nagy épület-
hez s segilö társakat keresünk bennetek, ma-
gyar asszonyok s leányok, hogy veletek együtt 
maradandót emelhessünk sz alap fölé. 

A mi hit és szeretet bennünk van, ahhoz 
elkérjük a li lelketekből is a hitet és szerete-
tet, s ha meghalljátok a mi szavunkat, a mely-
lyel ellőttünk kopogtatni szivetek ajtajához — 
templom lesz abból az épületből. 

Abban a templomban a legnemesebb jó-
nak áldozunk, segítve, gyámolitva a szellemi 
munka napszámosai közül a nőket akkor, a 
mikor kihull kezükből a munkaadó toll és ecset, 
a mivel előbb a lelküket adták nektek. 

„A Magyar Nök Közművelődési Köre" tűzte 
ki feladatul  ezt a nemes czélt s ebhez kéri az 
egész ország müveit asszonyainak segítségét. 

A Magyar Nők Kö/müvelödési Köre alig 
két hónapos léte alatt ugyan megnőtt, megiz-
mosodott támogatására sietett társadalmunk 
szine-java, de saját erőssége nem elég aria, 
hogy eleget lehessen annak a hivatásnak is, 
amit ebben az értelemben zászlójára irt. 

Kezdettől fogva  számítottunk a magyar 
asszonyok és leányok szivére, amely megérti, 
hogy van joguk jövőjüket bizlosita"i a/oknak 
is, akikiől nem gouiluskodotl eddig senki sem. 
s akik a szegénység köpárnájára kénytelenek 
lehajtani fejüket  akkor, amikor már eltékozol-
ták leiküknek minden kincsét, mikor már nin-
csenek — álmaik. 

ügy országos alapot akarunk megterem-
teni, hogy megvalósíthassuk azt a legszebb á! 
inunkat, melynek azért lettünk az álmodói, 
mert — ha messziről is, de — ismerjük az 
éleinek azt a szomorú valóságát, mikor csak a 
szemek beszélik ki azt a büszke szenvedést, a 
mit elhallgat az ajak, mert alamizsnát elfogadni 
nem tud, nem akar. 

Ez az alap, a mit mi a ti segítségetekkel 
teremtenénk meg. jogos igényeket támaszthatna 
mindazokban, a kik tagjaink sorába élve, szel-
lemi munkával keresik meg kenyerüket. 

Egy-egy téglát adni ahhoz az épülethez 
nem lehet nehéz és terhes senkinek sem. A sok 
téglából mi majd megépítjük a falakat,  a melyek-
nek árnyékából vissza száll az áldás minden-
kire, a ki azokat felépíteni  segített. 

Akkor pedig, mikor nemes eszméink köré 
való csoportosulásra szólítjuk fel  a magyar nő-
ket igazán nem kérünk áldozatott tőlük. 

Az a csekély 6 koronányi díj, a melyet 
vidéki tagok számira megállapítottunk, bfiven 
visszatérül az általunk nyújtott kedvezményben. 

Igaz lelkesedéssel viseltetvén közművelő-
désünk elörevitele iránt, szövetségre léptünk az 

elmúlt évben a Jókai Mór elnöklése alatt meg-
alakult Országos Irodalmi Szövetséggel. 

Kéz a kézben haladva támogatja egymást 
a kél iolézmény és még mi lelkes magyar nök 
czélul tűztük ki, hogy mindenkép hívei legyünk 
az Országos Irodalmi Szövetségnek, melynek 
szent és nemes czélja tc magyarságot szolgálni 
urszágszerte; — viszont az O -szágos Irodalmi 
Szövetség a Magyar nők Közművelődési Köre 
minden tagjának saját kiadváuyait adja meg. 

Ily módon már az első évben Jókai Mór, 
Bársony István. Endrődi Stndor, Rákosi Viktor 
és Ambrns Zoltán egy-egy kötetét kapják íz-
léses kiállításban. 

Rendes tagja a Magyal Nök Közművelő-
dési Körének csak no lehet. Pártoló tag férfi 
is lehet s a vidéki pártoló tagnak ugyanannyi 
tagsági dij mellett — évenkint 0 korona — 
ugyanez a kedvezmény kijár. — Alapító tagok 
egy éa mindenkorra 250'koronát fizetnek. 

Egy ugyanazon városban vagy községben 
lakó — legalább 20 női tagnak jogábau áll 
vidéki Sókká alakulni s egy megbízottját a 
választmányunkba kiküldeni. 

Ai országos alap, amelyet a Magyar 
Nők Közművelődési Köre létesíteni kiván, a 
melyhez a maga erejével is hozzájárul, kiegé-
szítője lessz annak a szervezetnek a melyhez a 
Magyar Nök Közművelődési Köre — mini nagy-
szabású Club, mint a különböző társadalmi 
osztályok egyenlően müveit asszonyainak talál 
kozó helye — tartozik. Tagsági dijak a kör 
pénztárosának dr. Karkas Ijyulánénak czimére 
küldendők. (Budapesten VI. (jyár-uicza 48.) 

Számítunk hazánk ininden irodalmat és 
művészetet szerető asszonyára és tudjuk, hogy 
nem fogunk  csalódni bennetek. 

Erős a hitünk, hogy (elhívásunk nem lesz 
a pusztában elhangzó szó, bogy nem hiába 
kopogtatunk szivetek ajtaján, mert meg fogjátok 
mnlalni nekünk, hogy ludlok lelkesülni |ó és 
nemes czélokérl és segilö kezet nyújtotok ne-
künk hogy veletek együll maradandót alkot-
hassunk ! 

Ne feledjétek  el, hogy sz áldást adó kézre 
áldás jön az égiektől is I 

Budapesten, 1904. márczius hó. 
Dr Pékár Ovuta B r " D i n i e l Elnök, elnök, •ur. r e i a r uyuja, Q A p p o I 1 _ 1 Albertnó. uz Orsz. irodalmi Szov. „ . , T t: 

OgW. alelnöke. Keimzky ne B a j s a L e n k e , 

Saundy Károly, 
az O. I. Sz. titkára. 

Oyarmatby Zsigáné, 
Bákoai Jenóné, 

Or. Teleld Sándorné (*z.). 
tli elnökök. 

Fröhliohné, Mórlci Paula, 
Oömbösné Galamb Margit, 
Tormay Caeoaele, nleluökök. 

Székely méhészeti kerület. 
A székelyföldi  méhészeti kerület kiszakitn-

sának ügyét Sándor János volt székely kormány-
biztos már csaknem dűlőre vitte volt, ugy any-
nyira, hogy Darányi Ignácz miniszter nyilvánoson 
jelezte ennek fontosságát,  uieg is ígérvén. Iiosy 
ez eszmél rövid idón megtestesíti. — Mindkutten 
iizonbaa állásukból távoztak a a közöröminel vári 
méliés2kerülelból nem lett semmi. A székelyek 
gazdagabbak leltük egy csalódással. Az uj föld-
mivelésügyi ininisiler Tallián Héla azonban a 
székelyek iigye iránt érzeti jóindulatnak szép 
jeleit mutatván, mozgalom indult meg a székely-
ség között az iránt, hogy nevezett miniszter úr-
tól a székely méhészeti korületet kérelmezzék. 

Vármegyénk területén egyes tanítók oly 
inéhtelepeket tartanak fenn,  melyekkel már va-
gyont szereztek. Eléggé bizonyítja el. hogy a 
méhészet megtanulásával a székely nép nagy 
rétege jelentékeny jövedelemhez jutna és sok 
ezereu jobb napokat érhetnének a méhecskék 
szorgalmának fölös  gyümöleso által. De éppen 
sz a nagy akadály gördül e czél elérése elébe, 
hogy a köznépnek nincs alkalma elsajátítani a 
szükséges ismereteket. Egyes tanítók lelkiismere-
tes hiKéggel szentelnek bizonyos részt szabad 
idcjiikhi'l e czélra. ámde saját hivatalos elfog-
laitaiásuk. vnlaniiiil saját utéhtelepük kezelése 
kizárja, hogy e tekintetben vérmes eredményre 
lehessen számítani. Kgyetlen tn^d marad tehát 
hogy a nép az okszerű luéhésakedést elsajátít-
hassa. i. í. ha a Székelyföldet  különálló méhé-
szeti keiiiletié alakítják, liogy igy gyukriin ré-
szesülhess'inek az érdeklődök méhészeti oktatás 
ban. Koulos e kérdés annál is inkább, mert a 
méhészet folytatásához  kevés befektetés,  kevés 
idó kívántatik, ugy hogy a gazdák vasár- és 
ünnepnapokon is végezhetik a inéhek gondozását. 
Rajzásra gyermekek is ügyelhetnek és emellett 
öukéut ériliutóleg a korcsomázástól is óvja a 
tulajdonosi; tehát erkölcsileg is, valamint auyii-
gilag is elóny iis halast gyakorol a közönség». 

Készletesebb magyarázat ide fölösleges  volna. 
A székely méhészeti kerület kiszakilása egy 

álUndó és közérdekű, egyaránt bárki által alkal-
masáéba vehető eszközi képezne. 

Éppen ezért Tallián Uela fiildini  velésiinyi 
miniszter uroak a székelységet szerető j> indula-
tába mi is a leghatározolabb nieggyázódéeseJ 
ajánljuk ez eszme inegleslesiiését vagyis s szé-
kely méhészeti kerület kiszakitásál. A székelység 
hálája fogja  kísérni e hazafias  intézkedéséén. 

Ezelőtt pár évvel Háromszékvárinegye le-
véltárának rendezésével meglévén bízva, rende-
zés közben a kiselejtezett iratoknak sorsára 
nézve, egy szerény eszmém támadt. 

Az úgynevezett kiselejtezett iratokat sze-
retném a vármegyék községei szerint rendez 
telni. Az igy rendezett „selej'ezell" iratokat 
szerintem nem kellene eladui, a miből a me-
gyéknek úgyis leglöllebb pár korona haszna 
volna, hanem ezek kiadandók lennének az 
egyes községeknek, házi levéltáraik számára. 
A levéltár ugyanis több. mint fele  részben a 
megyékre nézve teljesen érdektelen és értékte-
len aktákat tartalmaz, melyek kiselejtezte!vén 
és eladalván megsemisülnének, holott ez iratok 
az. egyes községekre és nagy lészök az egyes 
Községekből származó nisgánemberekre nézve 
kiváló érdekflek  és értékűek lehetnek. 

Példának okáért, mikor egy vármegye 
monográfiáiét  megakarják írni, nemcsak a me-
gyei levéltár adatait lógják lelhasználni, hanem 
és különösen a községek iratai kö/öti vélik 
feltalálni  a lokális viszonyokat leginkább bevi-
lágító és a családi levéltárak hiányait pótló, 
vagy azokal helyettesítő anyagot. Nos az. eddigi 
gyakorlat szerint kidobni való akták, milyen jó 
szolgálatokat tehetnek ennek az ügynek és e 
szép és valóban értékes munkához hány érile 
kesbány értékes adattal járulhatnak. 

A székely megyénkre nézve ez annál foii-
tosabb, mert hiszen a székelyeknél a iiem> s-
ségre nézve egészen sajátos viszonyok vannak, 
a családi levéltá-ak száma pedig aránytalanul 
kevés s tartalmuk sem dus. 

Mind gyakoribb dolog lesz a nein nemes 
családok történetének kikutalása is, minthogy 
nem nemes családok is jutottak a közéletben 
és a társadalomban fontos  szerephez. Ezekre 
vonatkozólag nemesi családi levéltárak és me-
gyei levéltárak semmi sdalial nem szolgálhat-
ván, valótlan csak a községek levél v.<gy irat-
tárai és sokszor épen a teljeseu é, lék teleiteknek 
vélt akták szolgálhatnak felvilágosítással. 

Azonkívül kezdik már megírni az e«yes 
közsegek monográfiáját  is. Ezek megírásánál 
értékes adatokat szolgáltathatnak az egyébként 
teljesen értéktelen aklák is. melyek nálunk 
már azért is nagyobb értékkel tiii oak. — mert 
máshol aráuyhg több emléke in iradt fenn  a 
múltnak, miért is nekünk a kisebb jelentöségüe 
ket is meg kell őriznünk. 

Nemzetünk történetében is sokkal fonlo-
sabli sz egy-s családok története, nulii egynemil 
egy nyelvű, egy nemzetiségű országban, mei l h 
nemzet alakulásának proczesszusára világot v-t. 

Nálunk eddig többnyire csak előkelő csa-
ládok loglalkoztak családi eniljükkel, azok is 
ritkán tudományos, hanem többnyire gazdasági 
szempontból, vagy ambiczióból, a köznép belső, 
családi, házi magánéletéue.k megfigyeléséi  azon-
ban teljesen elhanyagolták, pedig ez az. Ujabb 
szocziologiai és anthropulogiai tanulmányok 
szeuipuuljából, melyek politikailag, tehát gya-
korlatilag is nagyon lonlosak lesznek, miuil 
nagyobb jeleulöségel uyer s ezen élet adatai 
úgyszólván csakis ez aktákból meiilhetők. 

Nem tagadható azonban, hogy az egyes 
adatok még ezen szempontból is lehelnek lel-
jesen értéktelenek, de ily adatok tömegének 
egymásba vágásából, jeleutüs képpen csakis igy 
lehet a népek életének törvényszerűségére kö-
vetkeztetéseket levonui, a mi ugy a politikának 
mint a nemzetgazdaságnak alapja. 

Hogy tehát nemzetgazdasági, folkloriszti-
kai, demograpbiai, elhuographiai, ethuologiai, 
anih:opologiai, statisztikai, politikai stb. szeui-
poutból mily értékel képviselnek ezek az ér-
tékteleneknek vélt akták, azt ennél bóveb'oeu 
most a dolog hosszadalmassága miatt sem lej-
legeteiu. Véleményein szerint azonban már az 
eddig előadottakból is kitűnik, hogy azon az 
egy-két kilót kilevö papírhulladékon kivtt, ami' 
nek igazán semmi tartalma nincsen, abszolule 
nem volua szabad selejtezni. Természetesen 
oly iratok, melyeknek eredetiben való fennma-
radása nem fontos,  leldolgozás, esetleg kiada-
tás után selejtezhetek. 

A levéltárnak ilyetén rendezése számításom 
szerint nem kerülne több időbe, uiiut az egy-
szerű eelejzezés, a kivánt czél is el volna érve, 
mivel szou iratok, melyeket a megye nem tart 
szükségeseknek a maga levéltára számára, ki-
választatnak és helyei sem foglalnak  majd el, 
mert elfognak  küldetni a községekuek. 

A közigazgatásra, a községi jegyzőkre 
sem nehezednék uj teher, mert hiszen nem kel-
lene a kapott iratokat kezeluiök, csak egysze-
rűen megörizniök és szükség esetén előadniok. 
t< ha csak egy-egy üreg tauitó, vagy pap kotorászna 
is «/.eu régi iratok közölt, ez állal is neveked 
uék a mult iránti kegyelet és érdeklődés, mely-
uek ápolására különösen nekünk minden esz-
közt tel kellene használnunk. 

Azonkívül a munka koriektebb és bizto-
*) Ebbeu a czikkben íoglalt életrevaló eszmét 

pár évvel ezelőtt ifj.  Hernnann Antul, Háromszék 
vármegye allevéltárosa vetette föl  a vármegye alis-

Iiánjáliu' intézett felterjesztésében,  ubból uzulbulom-
IÓI, hogy Háromszék vármegye levéltárának kise-

lejtezésével meg lett bizvu. Mivel u levéltáruk egy 
része még csak most van kiselejtezés alall, a leg-
nagyobb résznél azonban még hozzá sem fogtak  e 
inuiüi&lioz, uz eszme luég most is aktuális. Szerk. 

sabb, mivel a selejtezett akták kétszer kerül-
vén kézbe s az egy helvrfil  valók összekerül-
vén, uem történhetik még az, bogy fontos  és 
értékes akták a figyelmet  kikerüljék és elkal-
lódjanak, mire a közel múltban több példa volt, 
kulim-történelmünk kiszámilballan kárára. 

Igaz ugyan, hogy a kiselejtezett iratok, 
legalább tudomásom szerint sem nálunk, sem a 
küllöldön ilyen bánás módbau nem részesültek, 
tehát ez az eszme merőben uj, de ez csak nem 
gátolhat a keresztül vitelben, ha egyébként jó 
nak bizonyulna. 

Ifj.  Hermáim Antal. 

A leDtenelésről Mária Terézia t r i l t 
A székely kérdés megoldására törekszünk 

s egyie gyakrabban hallatszik a lentermelés 
bevezetésének sürgetése. Már történtek is lépé-
sek, kezdeményezések a dologban, de azért jó 
formán  még csak a kezdet elején vagyunk. 
Pedig nemsokára elérkezik a lenmag vetésének 
ideje ugy, hogy néhány betí késedelmezés és 
egy egész esztendőt elvesztettünk. 

Egy év nagy idő, lalán pótnlhatlan mu-
lasztás, különösen olyan gazdasági, — nem-
zet gazdasági — ténykedésnél, mely hivatva 
van a föld  népét hazájában tartani, megélheté-
sét iilhon biztosítani; a mely nem jár koczká-
zaltal s a mihez nincs is szükség valami nagy 
állami segélyre, legfennebb  egy kis jó vetőmagra. 

Hogy már régen felismerték  a Székely-
földnek,  különösen Csíknak, mintegy predesz 
lináítságát a lentel melésre, mutatja az, hogy 
tnár Mária Terézia fölszóiítolt*  az. összes szé 
kely székekel, hogy termeljenek lent, fonjanak 
fonalat,  mert ez iiţen bő jvvedelem-torrása leune 
ennek a rátermett vidéknek. Különösen II. János 
udvari szállítartó foglalkozott  bővebben ezzel a 
kérdéssel. 1767—74. között sokat irt a len-
termelés meghonosítása érdekében. 

Azt mond|S, hogy vállvetve nemcsak az 
ellenséget, d» a szükséget is le lehet győzni. 
— ,Hngy azért valamely tartomány jobb álla-
potban helyeztessék, mindenek felett  legszüksé 
gesebti, hogy a föld  népét seiényuyé és szor-
galmassá tegye az ember.* Hogy pedig télen, 
nyá'-oit legyen nttvel toglalatoskodnia, rendes 
nyári mezei és szöllő munkája mellet, erre 
legiobbnak tartja a lenlertnelést és azuLán a 
dohány inivelést. mert ezek nem csak a férfiakat 
és asszonyokat, foglalkoztatják,  hanem a gyer-
mekeknek is koruk és erejükhöz mért munkát 
adnak s ezek a legjobb átmeneti foglalkozások 
is a selyemherny ó tenyésztésre. Azért is legjobb 
és biztos foglalkozás  a lenlermelés, mert a föld 
kerekségén mindenütt il'ju és vén bölcsőtől a 
sivig ismeri és használja a lengynlesol. 

A Svétzai Pálriota és a Bernai Ekono-
inik.i íSzocielásznak lundatora Tsilfeli  még 
1762-ben értekezik a gyolcsát uk nagy hasznáról 
ekoiiotniai feljegyzések  cz. 208 levelében Az 1767. 
Bécsben uiegiudult „A kereskedésekre és gaz-
iláskodásva nézve való hasznos Tudósítások és 
Traklák" czimü folyóirat  Traltner János nyom-
tatásában 68. levelében a hollandiai fejérités-
sel foglalkozik,  mit nálunk is be lehelne vezetni, 
csakhogy még erre a hollándiai serénység és 
gondviselés kívántatik, mely még eddig a mi 
nemzetünkben lel nem találtatik. A gyolcs 
fehérítésével,  a lennek puhán és vékonyan való 
elkészítésével még bővebben foglalkozik  s a 
fehérítés  mód iát fizikai  alapon kimutatja 1766-ban 
Muzenin Rustikum czimü könyv 4 kötet 102—114. 
levele. Fennebb említett müvek mind megálla-' 
podnak abban, bogy hideg helyeken terem a 
legvékonyabb len, — miből a legszebb gyolcs 
készü1, mint Helvéczia, Vestphália, Litvánia. 
Curlándia. Prussia, Hamburg, Prága és több 
északi hideg hely példája mulatja. Felső Ausztriá 
bán abban az időben Linz körűi, Csehországban 
Budveis melleit. Német Csehországban a Lxusz-
nitzi határszélben, Moráviának egy keskeny 
szakaszán, Sziléziában stb., melyek niiud hideg 
vidékek, igen jó lent termellek. 

Minthogy az idő a Székelyföldön  késő 
tavaszig hiívös, ez megoltalmazza a plántát a 
lőldi bolha, apró csiga s más ártalmas rovartól. 
Minden lépésünk nyomán lorrás fakad  s szántó 
löldeink menedékesek lejtősek, s mindazt szereli 
a len A szijjas, agyaggal elegyített földbeti 
ten III a len legjobban. Apró kövekkel telt föld 
uincs áriaimára a lennek, mint ezt Csehország 
több vidékének példája mutatja. 

Hogy a hegyek közölt a hideg időjárás 
lovább tart és hamarabb kezdődik az semmi 
befolyással  nincs a lenre, mert május elején 
vetik és augusztusban már beszedhetik, ugy. 
hogy az egyéb termelésre alkalmatlan földek  is 
nagyon jól telbasználhatók. 

Abban az időben, mikor még azt gondol-
ták „hogy az Országban bizó uralt, az Jobbágyi 
és Selléri szolgáltatásról lemondjanak, az soha 
nem is lészen", már akkor kimutatja „Tsclntfeli 
uram, az Svétziai ekouomiei gyülekezetnek 
tagja, erről készített és az harmadik részbi n, 
az harmadik esztendő járásban, az VII-ik 
beszélgetésben, pag : 208. az világra bocsátott" 
munkájában, bogy a lentermelés akkor is 40°/,-on 
felüli  nyeresége; biztosit, ba nem jobbágy mun-
kát használunk hozzá, hanem az egész művelést 
kész pénzzel fizetjük. 

(Folyt, köv.) 

— Lapunk ezen száma a beálló szent 
ünnepek miau & szokott időnél kél nappal előbb 
jeleni meg. 
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Hasvét 
Szórnom történet ismétlődik évetikiiil u ke-

resztényvílág vallásos gyakorlataiban. 
Bus inelodiákbu ringatja a szivet, — eszményi 

magaslatokra emeli a gondolatot, s üdvös elhatáro-
zásra készteti az akaratot, Csodálatos egy történet! 
•Századok hite es kedelye, tudománya ús szeretete 
nem tudta kimeríteni, nein tudott eltelni szépségei* 
vei és dicsőségeivel: sót ujabb s ujabb lelkesedés-
nek, a szeretet gyöngédebb találékonyságának forrása 
az, — melyből mindenkor uz örök élet reménye 
csörgedez. 

A miinek >'a megváltás szeni müvének — ko-
ronája a feltámadás. 

K szomorú törtéuelnek örvendetes befejezése 
uz Alleluja. 

Alleluja, feltámudotl!  ez linngzik fel  éven-
klut millió ajkakon s járja be tliadalmusun a világ 
mind a négy tájai. A szerelet mindent átliutó ereje 
csodát müveit a népek vallásos bitében : örök jelenné 
varázsolta a multat, Érdekes jeleuség cx a vallási 
eszmék történetében. 

A kulcsot hozza az erkölcsi világrend logikai 
szükségszerűsége s a népek egyetemes hagyománya 
szolgáltatja. A természet ébredése bár fagyos  lehe-
lettel, ez évben is megho/.tu a Húsvétot, s a termé-
szet megújulása erkölcsi életűnknek ujjú születését 
hirdeti. 

A Golgotha véres útját már megjárta u hivő 
kereszt éuy lélek látta a szi v fajd  ni unit s hal I ott a 
zokogását ott a szent keres'.t alatt. Mindez uem 
volt elég. 

Ma a keresztéuység legíönségesebh ünnepén 
Alleluját kiáll a feltámadás  emlékére, a mely nélkül 
Szeut Púi apostot szerint hifclm  való leuue a mi 
hitünk. Ugy vau! A nagy dráma, mely a bölcsőnél 
kezdődött s u kereszten érte el isteni fönséget,  ma 
íejeztetelt be végkép. 

Vége a szenvedésnek. A halál elvesztvén fu-
lánkját, porba sújtva fekszik  lábaink elüti. Jézus 
feltámadott!  Mi is feltámuduuk!  Hála legyen az 
Istennek ! Meghalt uz igazság, hogy feltámadva 
örökké éljen és mindenkinek élete legyen. Így lelt 
a halál a mai napon a megsemmisülés és kínzó 
bizonytalanság helyett az örök életnek szimbotumii. 

Győzött az igazság a szeretet állal s az ered-
toéuv az emberi lélek szabadsága lőn. Igy h-tt a 
IIIJÍ ünnep az igazság, a szeretet és a szabadság 
ünnepe. 

Az igazságé a teljes kicgyenlités által, a sze-
reteté az önfeláldozás  által, s a szabadságé uz em-
beri természet összhungzatánuk helyre állítása által, 
llt, a feltámadás  fényénél  vulősul meg Platónak 
etikai eszménye, llt lelt a „suuiu i:ui«|Ue" isteni 
jogaiba vissza helyezve, ill lett u szeretet tulálékonv 
és béketűrő s igy a család és társadalom boldogsá-
gának ulapju. llt lett u léleknek szabadsága, a jóirik 
gyakorlata, a lét és a rendeltetés kérdéseinek töké-
letes szabályozása által. 

Az emberi lélek nemesebb nyilvánulása! is ilt 
öltötték magukra az erény ruháját. Szóval itt nyer 
legtisztább kifejezési  az Isten szeretete a* emberek 
iránt s a/, emberek hálája uz Isten iránt ugy, hogv 
ha a kereszténység mint Chalcauhriand mondja 

csakugyan .a világ jelenlegi korának természetes 
vallása*1 — azl a feltámadás  eszméjének köszönheti. 

Ex Húsvét a keresztény világ lelkiismeretében. 
Legyen hál az ünnep emléke m é l y n szivünkbe 

vésve, merítsük abból azi. a mit a tmii korban oly 
sokszor sajnosait nélkülözünk : .igazságot, szerete-
tei és szabadságot! 

K Ü L Ö N F É L É K . 
— Boldog ünnepeket. Krisztim 

Urunk dicsőségen feltámadásának  magasz-
tos évfordulóján  lapunk előfizetőinek,  ol-
vasóinak boldog Ünnepeket kivánuuk. 

Nagypéntek. Az emberiség bűneiért 
a kereszten kinszenvedett Megváltó  gyászos 
halálának évfonlnlójáu,  nagypénteken az ájta 
loskodásnk ngy délelőtt, mint délután nagy-
számban keresték föl  a templomokat. A római 
katb. templomban Erőss  József  főgimu  iziumi 
tanár tartott emelkedett szellemű szent beszé 
ilet, Sziget  hy Oyula plébános szolgáltatta > 
misét és végezte a többi szertartást. - Mise 
alatt műkedvelők éuekellék a passziót. A dél 
utáni istenitiszteleti-n szintén nagys/ámu kö-
zönség vett részt. 

— Tanári kinevesós. A vallás és köz-
oktatási miniszter nagykászoni születésű Barta-
lis József  gyulafehérvári  katb. főgimnáziumi 
helyettes tanárt ugyanazon tögimnázimhoz 
fennálló  szerződésből fulyólag  rendes tanárrá 
nevezte ki. 

-- Áthelyezés. Az igazságügy-miniszter 
Sztupjár Samu csíkszeredai kir. ügyészt az 
erzsébetvárosi kir. ügyészséghez hasunió minő-
ségben áthelyezte. A legnagyobb sajnálattal vet-
tünk tudomást erről az áthelyezésről, midőn 
büntető igazságszolgáltatásnak egy kitűnően 
képzett, előkelő társadalmi életűnknek kon-
eziliáns és köztiszteletben állolt tagját veszít 
jűk el az Qgyész urban. 

— Aprilia, vagy a mint ujabban 
nevelik a tavaszhó szeles, zimankós illővel 

köszöntött be. Az égbollozatot szennyes szürke 
fellegek  borították, melyekből a hegyekre höven 
hullott a hó és igy nálunk, ha nem is egészben, 
de legalább részben beteljesedik az általánosai! 
ismert paraszt reguli: fekete  karácsony --
fehér  húsvét. 

— Tánozestély. A csikszépvizi Oliár 
Egyesület saját pénztára javára lolyó évi ápril 
hó 4-én a Deák György nagytermében zártkörű 
lánczeslélyt rendez. A mulalság poul 8 órakor 
kezdődik. Felülfizetéseket  köszönettel fogadnak 
A jótékonyczélu estélyi ajánljuk a közöu«ég 
szíves figyelmébe. 

— Jótékonyczélu tánczestély. A 
csiktsploczai u.ükedvelő társulat a most alakult 
Olva>ó- és Gazdakor javára folyó  évi ápril hó 
10-én az iskola nagytermében szinieliiadá-sal 
egybrkötött láuczestéljt rendez. K/.eu alkalom-
mal előfogják  adni pac.-ét i Odry Lehelnek 
Piros Panna" czimii 3 felvonásos  énekes nép-

szinniűvét. — A főbb  szerepeket Gál  lslvánné. 
Molnár  Anna. Cseilő  Dávid, Hnlázs  Tamás, 
Mihály  Albert, Geczö István, Pál  András, 
Gyvrpál  József,  Viiss Gyárfás,  llálinth  M. 
Jó'.sel, VaSS .lózsel lógják játszani, llelépli 
dijak : Körszék 2 korona, zárlszék 1 korona 
00 Ali., állóhely I koiona. Frlülfizeiéseket  kii 
szonettel fogadnak.  A mulatságra, mely esti 8 
órakor kezdődik, lelliiviuk a közönség figyelmét. 

A Néprajzi Muzeum kérelme. A 
Nemzeti Muzeum néprajzi osztályának iiiii/íiató-
sága az idén is azzal a kéréssel fordul  a nép 
rajzi tudomány vidéken lakó b.iráluilioz, lioay az 
olyan vnlékról, hol húsvétkor hímes tojás szoká-
sos, ehhól néhány példáit) I a muzeum néprajzi 
gyűjteménye sznmúrs beküldeni szíveskedjenek. 
Az érdeklődök lehetőleg csatolják adományukhoz 
a hímes tojások készítési módjunak, a rajtuk elő-
forduló  díszítéseknek miiuyarázatal. esetleg a ké 
szitéshoz szüksége ' eszközüket is. A tojás ki'l 
demónyek csomiigolásáru az a logujáulnlu-ahli 
mód, hogy minden ügyes liiliállun lojnsl uj-:'nr-
papirosbu göngy öliiiink s e papiros c-iomagokui 
széna közé, meruv tulu szivarskalulyáha zárjuk 
A magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi 0>ziálynaak 
cziine IJudapest, j \ , Csillag-uiezu :). szám. a 
hová n küldemények hérmeiitve folailnuilék.  Az 
esetleges költségeket nz intézet szívesen megiéiiii. 

— Harozszerü czéllöveszet. A hely-
ben állomásozó kir. honvédség április hó Ili. 
18 és 19-én Zsiigiid község és várhegy köiuli 
területen harcz-zeril e/.élliivő gyakorlatot log 
larlani, iniért is a lukósságnak ama napokon 
óvakodnia kell neláni Veszély kikerülése végell 
az azon területen való közlekedé-jöl. 

— Répáti savanyúvíz. Üiöiumel vél-
tük tudomásul hogy a répáti savanyúvíz keze-
lösége lehetővé lelte a répáti savanyúvíznek 
pinc/unkra való hozatalát. A vizel I litres üve-
gekben la fillérért  lehel kapni. Ajáuljuk ol-
vasóink figyelmébe. 

— Pályázatok, utazásiéstanulmányi 
ösztöndijakra. A marosvásárhelyi kereske-
delmi és iparkamara ludatjs, hogy a ilebreczeni 
kereskedelmi és iparkamara nyolc/, iskolai <•.-,/.-
löndijra (négy 180 koronás, négy 120 koronás) 
hat egyenként 50 koronás munkás jutalmi díjra, 
négy egyenként 300 koronás utazási és tanul-
mányi ösztöndíjra, kél. kereskedelmi iskolai 
tandíjmentességre, 50 tnnonez iskolai jutalomra 
191)4. évi julius 15-éig tarló határ idővel pályá-
zatot hirdetett. 

— Most hagyta el a sajtót a maros-
vásái helyi Székely Társaság első évkönyve. A 
társaság eddigi munkásságának ismertetése 
melletl Inrlaluinzza <tz összes székely lársasá 
gok székhelyének és t'szti karának névsorán : 
a Székelyföldet  vagy népéi tárgyaló müvek re 
peloriumát is A 11 ivre terjedő miivet I kor. 
20 fillér  beküldése ellenében portóiueulesen 
küldi meg a társaság. — Ugyancsak most adta 
ki a lárssság a Székelyföldön  a tanítók szá-
mára kijelöli nyári üdülő helyek ismertetését 
egy kis lüzelbeu. 17 ilyen vidék vau lelsorolva 
s nz oltani elhelyezkedés minden részlete tol 
van lárva benne. — E fiizetel.  díjtalanul küldi 
meg a lársasag mindenkinek, ki aziránt hozzá 
fordul. 

— A marosvásárhelyi Székely Tár-
saság 12 kiílönihiizö iráuyu, löbh kevesebb 
költséggel jáió székelyföldi  kirándulás terveze-
tét és kftliségvei-sét  AliitólI H egybe. K/.l ki-
nyomatva 600U példányban, l-ljesen ingyen hu 
csalja az érdeklődök rendelkezésére. IC füzet 
számára hirdetéseket is vesz lel a társaság. — 
Kgy oldal — minden oldalon csak egy hirdeiés 
lesz — ára 10 korona. Szöveg és pénz folyó 
évi május hó l-ig a társaság c/.iniéie küldendő. 

— Éter a szeszes italokbaD. A belügy-
miniszter tudomására jutott, hogy éterrel (kén-
éterrel) kevert szeszlni laluill italuknak élvezeti 
szerül való has/nálala Galiczia eaiyik részében 
nagyon el vall terjedve. Ez okát nhban 11 Iái ja, 
hogy az említeti ketvrékeket a szomszéd ma-
gyarországi községekben italárusok és kimérők 
akadálytalanul hozzák forgalomba.  Minthogy 
az éter ininl erö-ell kábilö és a szeszes italok 
ilyen hatásál erősen fokozó  szer az egészségre 
ártalmas, a miniszter az éternek, úgyszintén 

szesztartalom keverékeinek élvezetül való for-
galomba hozatalát most külön rendelettel meg 
tiltotta. 

— Gyilkos ozigány. A magyar köz-
mondás azt tartja : „adj szállást a lótnak s 
majd kiver a házadból". — Igy járnak ma-hol-
nap a székely emberek is a sátoros czigányok-
kal. kikel a mezei nomád élet. után a közsé-
gekben lakó társakul fogadtak.  Ennek a henye 
uépnek a dolog sehogysein férvén  a nyakára, 
régi szokásához híven, most is a lakosságon 
élősködik, mini a here a dolgos méhek gytijle 
ményén. Csal, lop s loval kupec.kedik és bár 
gyakran pálinka és bor mellen társaságban 
ülve egy-egy víg napol élnek, többnyire töke-
pénzt haraesolnak ö-;.sze s a szegény szoiult 
székely emlierek közöli kamatra kiosztják, a 
mivel aztán ezek felelt  fölényt  gyakorolnak s 
nem csak nem félnek  lölük. li tu-III még meg is 
merik olykor-olykor (ámulni és tritleg I.Aulai 
ma/ni. Igy történt a mu t szerdán Csomótlan 
Imn is, a honuaii egy Tamás nevű eiuber kél 
szarvasmarhát aksrt a szeredai vásárra haj 
tani. Útközben egyik ott lakó sátoros czigánv-
uyal találkozott, ki részeg fővel  a mirhái elé 
állott, s midőn arra lúyelmeítette, hogy á l|on 
léire nz állatok elöl, egy a kezében lévő nagy 
bollal Tamás Jánost liihe ak-utu ülni. Az eUíi 
iilésl TaniAs a kezével kilopta, d- a második-
kal fejéu  oly súlyos séiüiésl okozott a iv.t^.iii). 
hogy eszméletlenül leriill el a tólilón, honnan 
haza vitték, de még ma-nap sem tért magához 
s életéhez nincs remény. A gyilkos cziiţânyi 
átadták a biintenyilö bíróságnak. 

— Kivándorlásra csábitó hamis 
figyelmeztetés.  A kivándorlási torvény nlap 
jáu ii in. kormány nz ország minden részében 
gondoskoitott iígyuökokrél, kik hivatva vaunak a 
kivándorlókkal szer/édesek megkötésére s az 
Hibaigazítások megadására. Kiluek daczárn egyea 
kült.iMi zug iuyuiikok u közönség kízsakinitlvo-
lása e/éljábol csábilii felhívásokat  beesatan.ik ki, 
melyekkel u hiszékeny közönséget félrevezetni 
igyekeznek. Ilyen az alábbi linyeluiozletés : 
nA ma^var kormány állal uj iizvuok-o-ifek  altil-
taliak fel.  a melyek t'iuméo ál iniiiyiiják az 
Aillerikáha uluzó közönségei. Kiuméb I azonban 
|H napif:  lart az utazás Newyorkha és inko/lien, 
illetólei; Olaszorszáubau négy helyen áll mei; a 
hajó. A kinek keilvo telik hoiino, az iitnzh-jt 
ezeu hajókkal is. do az uj ügynökök senkit uem 
kéoyszeritlieilicMiek ezen hajekkul való utazásra. 
.Mindenki úrra utazhat, u merre akar Már otthon 
határozza el magát mindenki, hogy inolv irányban 
foi>  utazni és ezeu elhatározásáról ne hagyja ma 
gát útközben senki által sem beszólni va<:> félre-
vezetni. Mindenkinek jogiban áll szubad ukata 
lát érvényesíteni és saját pénzéért arra uia/.ni. 
a merre ukar. A ki léhát brémai Kaisor-liajoval 
vagy posiu-httjóvul kiván utazni, bálrau és iniu 
de'i akaduly nélkül utuzhat, inon azt betiltani 
senkinek sem áll jogában. A ki tehát oltalmam 
a'ait es csakis llréinán át kiván utazni, no hagyja 
miii:át rábeszélni nz uj ügynököknél való ll >j" 
jc^y véleléro, küldje he összes pénzét czimeiure. 
s csak a foladóvevóuynyel  és iiunyi pénzzel (40 
koroná'ul) induljon hazulról, a monuyi nz u'a-
záshoz Ilrémeuig okvetlenül szükséges. A ki 
valami elóro neui látbaló ok mialt ne>:i utazhat, 
uuuuk czimomre küldött pénzét minden lovouús 
uélkiil és portóineiitesen visszaKzármiiztiitom.u 

Missler F., Uremeii. Ova iutjiik a közönséget, hogy 
nz o féle  figyelmeztetésnek  fel  nu iiljöu s nisitát 
fólrevezotui  no engedje. Ha valaki kivándorlásra 
szántu el magát, lépjen érilltkezésbou a kormány 
által legkiizolebb kiuovezutt Arousoiihn Henrik 
lírassó iigyvivóvel, a ki a kívánt felvilágosítási 
ós útbaigazítást meg fogja  adni 

Haladunk a korral Alig néhány 
éve, Iiogy megindult az egész országban a moz-
galom, minden ház végeihez, elejéhez és kert-
jébe lugas-szőlőket ültei ni, már is oly óriási 
léit hódítóit magának ez az eszme, hogy nincs 
nv n'-sz hazánkban, hol tömegesen |e| uem 
karolnák. Hát ez nem is csuda, meri nézzük 
meg például Fehértemplom városát, a hol alig 
van ház, melyet óriásu törzsit lugas szülő ne 
ékesítene, iii-ly bőven ellátja az egész családot 
az érés kezdetétől egész télfolyamán  fiuom 
csemege szőlőkkel. Minden évben leiem a leg-
csekélyebb gondozás nélkül. K/.érl igen melegen 
ajáuljuk mai száinuuk hirdetési rovatában ábrán, 
is bemutatóit „Szölőlugast ültessünk czimti Ilit 
delésünkel olvasóink becses figyelmébe".  Szí-
nes fénynyoiiiatu  árjegyzékek mit*Jenkinek, ki 
címét ludstja, ingyen és bérmentve küldetnek. 

— Erdély. K név alall adja ki Kolozs-
vári az Erdélyi Kárpát-Egyesület honismertető 
képes folyóiratát,  melynek legújabb liiz.rte is 
Merza tijulá szerkesztésében élénk és változa-
tos tartalommal lái'in elénk délkeleti haza ré-
szünk természeti és népéleti sajátságait. Az 
első czikkely Márki ááudor dr. egyetemi tanár 
szakavatott tollából eredeti felf.igás  és önálló 
vizsgálódás alapján fejlegeli  az erdélyi részek 
földrajzát,  elmésen és a történei tudás alapos-
ságával kimutatva a hajdani Kedély czimere t. i. 
a .hét vár" (septeui castra) analógiáját ez or 
szásrész hél hegységével, hét. folyójával.  bél 

sólelepével slb. Székely népszukások czimű ér-
dekes dolgozatában Harmati) Lujza jeles író-
nőnk az ó év temetéséi és nz újévi legénybiró-
választását hangulatosan írja le. Majd egy 
a láhszánkó és a léli turistaságról szóló ismer 
tetés buzdít a téli kirándulásokra, Zakariás Já-
nos dr. pedig a hrassó vármegyei csáugók nép-
rajzi viszonyait ecseteli, hogy e derék nép küz-
delmei iránt rokonérzésl keltsen. A székelyéi 
vízesésekről C'zátán Gyula ír, kinek „Híbarfüredi 
kalauz" néven megjeleni és valódi reklám 
számba menő lelkes lurislakönyve a folyóirat 
ban m -gérdeinelt külön mél'alásban is részesül. 
Az idegen torgalum az erdélyi részekben és nz 
K. K. 10 c.-uká.teszlai m-Miedékházal ismertető 
czikkelyek utáu a Különfélék  rovatában löbh 
érdekes apróság és a/, egyesül-li életei bemu-
taiú közlemény egészili ki a sikerült illnsztrá-
c/.iókkal díszített csinos kiállítású füzetet  A 
csángönüi uépv.seleiel leltülitetö nagy csoport-
kép különösen ügyeimet érdemel. A folyóirat 
előfizetési  ára egész évre 10 korona, az egye 
sülét rendes tagjaj 6 kor. évi járulék tejéhen 
ingyen kapják. Hazafias  missziói teljesítvén, 
érd-tnes a pártolásra. 

~ Országos gazdatiszti kongresszus. 
A N-m-tlkleVfles  Gazdalisztrk Országos Egyesü-
lele vasárnap (luhr. '26 .-in) Budapesten, a váczi-
ule/.ai városháza tanácstermében S/Juha István 
orsz. képviselií elnöklete alatt választmányi iilésl 
t a i to t t . A lelolvasotl igazgatói |e.lentés szerint 
tagokban roliamosan gyarapodik és pedig azért, 
mert az egyesület lelkes akc/.iöl fejt  ki az ál-
tala képviselt nagy gazdalis/.ti osztály jövőbeli 
érdekei köiiil a merőben hibás törvény revízió-
jának legerélyesehb sürgetése, a nyugdíj- és 
segélyügy szervezése >tb. állal, jelenbeli ér .lékeit 
pedig különösen az állásnélkülieknek inielöliin 
alkalmaztatásukba s ho/.zá minden költség nél-
kül való jultalása által istápolja. A sok ezer 
magyar család el/.iillésének megakadályozására 
vállalkozott egyesület ezen a legutóbbi választ-
mányi ülésen is jelét adta hivatottságátiak azzal, 
hogy Merza Má'ton igazgatóis által indítványt 
lulé/i-n. a mely szerint az országos egyesület 
liliako'.ik az O. M. G. K. által propagált, meg-
lehetősen reakc.ionaiiu- ízű. s a Kack kor-
szakra emlékeztető különleges l'IZSgálal 8ZUITO 
g-ilumos iulézméuye ellen és a szerzeit jogok 
liszta elvének érzényt szerezni akaró országos 
lazdatiszli kongresszust hív össze Budapestre, 
Húsvét inásodnapjára. Ezt az indítványt a vá-
lasztmány • gyhangulag elfogadta  és nyomban 
ki is küldte a szervező és rendező bizottságo-
kat. A szerzell. jogok megismertetésére Magyar-
ország összes gyakorlati gazdatisztei és a szia 
lén erősen érdekeli töldbiriokosok és bérlők is 
felfognak  hivatni, hopy a kongresszus súlya a 
nagy, magyar társadalmi érdekeknek megfelelő 
legyen. A kongresszus védői tisztiére az ország 
több kilünö-iégét fogják  Ielkérni. 

— Kakas DIárton. Pompás képek, vi-
dám apróságok tarkítják a Kakas Márton leg-
újabb szálnál is. A czinikép a melyet Bér Dezső 
rajzolt, a sorozásról állit elénk egy mulatságos 
j--lenelet, inig a hátulsó szines rajzzal Jeney 
•leuii gúnyolja ki elmésru azokat, akik fölüllek 
az automobil csalóknak. A lap belső oldalaira 
Lintk Lajos, Eder Gjnla, Ház Miklós és KUrthy 
György rajzolt villáin témájú szép képeket. A 
szöveg is aktuális és ötletes. A Kakas Márlon 
előfizetési  ára negyedévre bárom korona. Egyes 
száuia 30 fillér,  kapható minden ujságelárnsitónál. 

(Hí 4 H » O K, 
Két szál virág. 

ltegény. Irta : Bálás Béla. 
tl-'ohlatás) 

Ágnes pedig állt, mintha'álomból ébredt 
volna lel ; még szemeit is lörülgelle, azután 
összeszedvén magái, veile H virágol s bevilie 
a másik szobába, hol övéi valának s iliegmu-
lata mindnyájuknak nagy gyönyörűségére, kik 
is igen nagy lelki gyönyörűséggel szemlélek a 
remek virágot, csak éppen Mariska jegyzé meg 
lölénynyel: 

— Mii ér a szépsége, ha kél nap múlva 
el kell dobni ? 

Felelte Ágnes : 
— I)e kél napig díszíti szépsége és ked-

vessé leszi illata az Ür ünnepéi s . . . 
— A Józsi mellét. 
— leen — vágta ki Ágnes kipirulva. 
— És olt az ág, másl terem, most is, 

ezután is. De a li-d többel nem terembei sohs. 
Az enyémnek örökélete vagyon. 

— Nem igaz. Annak vagyon örökélele, a 
melynek gyökere a földben  van; a mely te-
rem. Akkor vágjátok HZ egész világ minden 
virágát gyökerestül és tegyétek herbáriumba. 
Mikor a molyok m-geszik a herbáriumot, mi 
lerein akkor virágot világ ürömére, szépségére, 
gyöuyöt üségére ? 

— Szakasztott a nőemanczipáczó! — 
szólalt föl  mintegy magában sz öreg taniló. 

— Gyermekek, életeteknek ez az első 

H E B Z A R E Z S Ő i s »°> M ^ Csíkszeredában, M E G E R K E Z T E K 
a tavaszí éa nyári idény szép újdonságai nevezetesen : női diszkalapok, kabátok, ernyők, ruhaszövetek, a legújabb csipke, selyem és zsinordiszek, 
blonzok kretonok batisztok, zephirek, delének, szóval minden e szakmához tartozó rzikkekhen szép és ilua választék. — Urak rémére : A legújabb 
divatú ruhaszövetek, kalapok, nyakkendők, ingek, gallérok és kézelők, ogf-  Női-, férfi-  és gyermekezipők nagyválasztékban. 

A nagyérdemű vásárló közönség szíves pártfogását  kérve, vagyok kiváló tisztelettel : M E B Z A K E Z S O . 
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összeszólalkozása. Utolsó is legyen — szólt sz 
anya. És ezzel vége volt a vitának. Más tárgy-
ról kezdtek beszélni s az apa, hogy gyermekei 
szivében még nyoma se maradjon a haragnak, 
elvégezvén levélírását, zongorához ült, maga 
mellé állította a kél szép élS virágszálat B 
előbb km ueznótákat, aztán ropogós csárdáso-
kat játszván, énekeltetvén, ugy felbnzditotta 
őket. bogy a mint szünet következett, a kél 
leányka egymás nyakába borult s hevesen ösz-
szecsókolták egymást. 

Édes látvány vuli az a két anyának s az 
apának. 

Azután pedig Józéla asszony hazamenvén 
a rendes mindennapi este következeti. 

Azon éjjel lön, hogy a két szép fiatal 
rózsaszál vi:ágiáról álmodott. Ágnes azt ál-, 
mo !ta, hogy rózsafájának  ágni megsokasodtak 
Igen szépek valának és betöltötték szépségük-
kel, illaiukkal az egész kertet. Aztán egyszerre 
almák, széji piros, ragyogó almák termettek a 
rózsafákon,  s az almák ismét rózsabimbókat 
hajlottak. Aztán jött c-unya idő, fagy,  förgeteg, 
jegesé. Sok alma. sok virág elpusztult. De az 
tán ismét kisütött az áldott melegségfl  és fé-
nyesséeii nap, a larlott, kopár veszszökböl, 
ágakból, mintegy varázsütésre újra virágok 
pattanlak ki s újra szép piros almák termettek 
azokon. És ül vala íi és Józsi a kert közepe 
ben az óriási vastag törzsüvé vált róz"ala tö-
vénél. a honnét minden la elterjedi vala s látá 
mint ha ük egybevolnának nőve a rózsafatörzsével 

Mariska pedig azt álmodta, hogy a kon 
zervált rózsa iniuden innzeiim látogatónak he 
nyuli a fejéhe  s azok, mint beteg birkák neki 
szaladlak a falnak,  szabadulni igyekezvén a 
bogaraktól, a melyek a diszes preparalummal 
egy üli oda szintén hefurakodának.  És szalad-
gálták egy keltben, a hol már ki voltak a fák 
tépve gyökei istöl és a hol igen nagy pusztaság 
és szommuság uralkodék. Hadar álma megré-
milette. Izzadtan ébredi fel  és inegmoso'yugta 
ostoba álmát. 

Kelvin adván, mind a két gyermek, rendes 
szokás szerint a fllegóriáhan,  reggeli mellett 
monJá el álmát. A kél leány jól mulatott 
Moileusz ur tréláján, sokáig nevetlek rajta, 
uzy, hogy az egyik még mégis tikkadt a kifli-
től nevettében, de a szülök először egymásra 
néztek, aztán szomoiuan Mariskára és mélysé-
gesen hallgattak. 

A két gyermek eltakarítván a reggeli 
nyomait, miközben míg szülőik komoly ta-
uácskozás közben sétáltak a gyümölcsös fő-
út czáján, még más csiiitalanságot is elbeszéltek 
egymásnak, llgy, hogy közben elsőt harangoz-
lak. Nosza siettek öltözködni. 

Mariska rózsin ruháját vette fel.  Ágnes a 
lehéret. Aztán Ágnes vévén a rózsaszálat, meg-
állt a rózsatö mellett a ragyogó napfényben  s 
válta Józsit. Közben kész lelt az öltözéssel 
Mariska is és itt a lózsalü melleit megcsókol-
ván egymást, azutáu hátramenve a gyümöl-
csösbe. a szülök kezét is, elment Adél kis-
asszonyhoz preparálni. Mert arra nem szabad 
várni a virágnak. Még az éjen sem szabadolt 
volua. Ágnes, a mint Mariska kilépett a kapun, 
lúsan szólt utánna : 

Ismét a rózsatőnél váltak el útjaink. 
Hizony, — mondta vissza Mariska rö 

viden, mert nagyon sietett. 
Várta is már Adél kisasszony. Egy nagy 

halmaz enyvezel len, vagyis itatóspapiros volt 
egy asztali a előrakva künn a szabadban. Volt 
ott egy asztalkendő, prés, a melyet a vendég-
lőből kölcsönözött. Volt egy vasaló benne izzó 
parázszsal. Egy lál viz. Kis üvegekben savak, 
miket orvosi engedélylyel a gyógyszertárból 
hozatott. 

Voltak kések és finom  kis peniczilusok, 
ollók. Voli egy üveg collodium elasticum, egy 
kis üveg riczinusolaj, egy nagy üveg gliczerin, 
egy üveg spiritusz s egy tányér konyhasó. Egy 
doboz finom  homok. És paraffin. 

Keltevén pápaszemét a kisasszony, eló 
adását azonnal meg is kezdette, hogy mit minek 
készitett elő. A konzerválás! módozatok minde-
nikét gondos részletességgel előadta; bizonyi-
toit. czáfoll,  végre Mariskához fordult,  adná 
eló ö is javaslatát. Neki szegénynek már a feje 
fájl  a sok szuldimátoldaltól,- alkoholos kéneső-
kloridlól, a Wiekersheimer sóoldattól, a Bolla 
rendszertől, belseje émelygett a sok szertől és 
német tudománytól, feje  tájt, szédült, a szép 
piros leány halotthalvány lelt. Ám a kisasszony 
ugy el volt merülve, hogy nem vette észre. — 
Újra elmondotta, elölről kezdvén, azaz elmon-
dotta volna, de Mariska olyan rosszul lett, 
hogy lerogyott egy székre. 

— Na hadd lássuk — niondá Adél kis-
asszony, ntelyik rendszernek ültél neki. — Mit 
adjak a kezedbe? A lő az, bogy a karakteres 
részek könnyen felismerhetők  maradjanak. 

Az utczán felhangzott  az ábitatos szent 
zsolozsma. Ragyogó napfényben  feliüntek  a 
selyem lobogók, a szinlarka tömeg, a fényes 
egyházi díszruhák, alanytól csillogó kazsula, a 
nap előtt a tömjén tüst csillogó kék szinben 
tündöklőit. Zöld fák  mellettük, Kiöltök zöld 
fii.  virágözön lábnk alatt. - A fákon  madarak 
csicsereglek, az. embeiek nyugodt, Ahilatos tiszta 
szivvel énekelték : 

Szent vasy Uram, Szent vagy És 
csengett a csengő, letérdepelt a nép. 

(folyt,  ktiv.) 

MÁRCZIUSI SOR 
(kézdivássrhelyi Welnreiter-féle) 

mindig frissen  kapható: 

özv. Karácsony Jánosnénál 
G B U E S z e r e d é / b a n (Piacztór). 

Egy üveg sör ára 15 krajezár. 
Sz 597—904. 

Hirdetmény. 
Alulírott községi elöljáróság közhírré 

teszi, hogy a község tulajdonát képező 
s a piaeztéren fekvő  2 öszzeirási szám 
alatt levő korcsma helyiség mellék helyi-
ségeivel együtt f.  évi április hó 24-től 
kezdve egymásután következő 6 évre 
1004 évi április hó 16-án d. e. 
9 Órakor Csikszeutgyörgy községházá-
nál haszonbérbe fog  adatni. 

Kikiáltási ára 202 kor. 2G üli. az 
italmérési engedélyről a község gondos-
kodik' 

Árverezni szándékozók kötelesek a 
kikiáltási ár 10"/» át bánatpénz gyanánt 
a községi biró kezéhez letenni, egyéb lel-
tételek a körjegyzői irodán megtekinthe-
tők. 

Csikszentgyörgy 1904 márcz. hó 1-én. 
Puskás Lajos Basa Dénes 

körjegyző. közs. Itiró. 1 - 2 

Sz. 324-1904. 

Faeladási hirdetmény. 
tiyergyótekerőpatak községétől járó-

sága közhírré leszi, hogy a község mint 
jogi személy tulajdonát képező „Kalma-
tura" nevil havas rész 30B-75 holdnyi 
tertlletén található 21 —37 czm. mell ma-
gasságú átmérővel bíró 6531 m', 39—100 
eziu. átmérővel biró 28338 m3, gömbölyű 
luez és jegenye fenyő,  és P0 100 czm. 
átmérőjű 1991 in! luczfenyő  liangszerfa 
1904. április hó 28-án délelőtt 10 
Órakor nyilt szóbeli árverés és zártaján-
lati verseny tárgyalás utján el fog  adatni 

Kikiáltási ár 4772» korona 70 fiit. 
Árverezni szándékozók kötelesek a 

kikiáltási ár 100/o bánatpénz gyanánt le-
tenni 

A kellő bánatpénzzel ellátolt zárt-
ajánlatok 1904. évi április 28-án reggeli 

MEGHÍVÓ. 
Miután a f. évi márczius 31-re 

kitűzött rendes közgyűlés nem volt hatá-
rozatképes, alapszabályaink 36. §-ára való 
hivatkozással f.  évi április hó 16-án 

délután fél  4 órakor tartandó 

rendkivüli közgyűlésre 
ezennel a t. részvényeseket meghívjuk. 

Tárgysorozat: 
1. Az igazgatóság jelentése és a zárszáma-

dás beterjesztése. 
2. A felügyelő-bizottság  jelentése. 
3. A felmentvény  megadása. 
4. K á d á r Ferenci oiégjegyzése feletti 

határosat. 
5. A beérkezendő inditv. feletti  határozat. 

Az Igazgatóság. 
Kivonat a* alapai 39, sj-ából. 

A ki szavazatát a közgyűlésen érvényesíteni 
akarja, részvényeit a megelőző nap d. u. 6 óráig a 
takarékpénztárnál IctenDl tartozik. 

9 óráig az elöljáróság kezéhez leleendők, 
Részletes árverési és szerződési felté-

telek a községi jegyző irodájában a lii 
vatalos órák alatt bármikor megtekint-
hetők. 

A községi elöljáróság Gyergyótekerő-
patakon, 1904. márczius hó 20-án. 

Sylvester Albert, Páll Lajos, 
községi jegyző. községi biró 

Sz. 2318—904 tlkvi. 

Hirdetmény. 
Csiklázárfalva  község 2-ik és csík-

tusnádi község 2031. szánni telekjegyző-
könyve arányosítás következtében az 1869. 
évi 2579. szániu szabályrendelethez ké-
pest átalakittatik és ezzel egyideüleg mind-
azon ingatlanokra nézve, melyek az 1 88fi. 
XXIX. iiz 1889. évi XXXVIII, t.-cz. az 
1891. évi VIX törvénykzikkek a tény-
leges birtokos tulajdonjogának bejegyzé-
sét rendeli, uz 1H92. évi XXIX. törvény-
czikkben szabályozott eljárás a telek-
könyvi bejegyzések helyesbítésével kap-
csolatosan foganatosít  tátik. 

K czélból az átalakítási előmunkálat 
hitelesítési és a helyszíni eljárás Csik-
lázárfalvn  községben 1 9 0 4 évi ápri-
lis hó 16 ik napjának délelőtt 9 
Órájakor és Csiktnsnád községben pedig 
1904. évi junius hó 1-ső napjának 
d. e. 9 órakor fog  kezdődni. 

1. Ennélfogva  felhívatnak  az összes 
érdekeltek, hogy a hitelesítési tárgyalá-
son személyesen vngy meghatalmazott 
állal jelenjenek meg, és az uj telekkönyvi 
tervezet ellen netalán észrevételeiket an-
nál bizonyosabban adják elő, inert a régi 
telekkönyv végleges átalakítása után a 
téves átvezetésből eredhető kifogásokat 
jóhiszemű harmadik személyek irányában 
többé nem érvényesíthetik, 

2. mindazok, a kik a telek jegyű 
könyvekben e lőforduló  bejegyzésekre 
nézve okadatolt előterjesztést kiválniuk 
tenni, ho^y a telekkönyvi hatóság kikül-
döttje előtt a kitűzött határnapon kezdődő 
eljárás folyama  alatt jelenjenek ineg éa 
az előteljesítésüket igazoló okiratokat 
mutassák fel, 

3. mindazok, akik valamely ingat 
tanhoz tulajdonjogot tartanak, de a telek-
könyvi bekebelezésre alkalmas okirataik 
nincsenek, hogy az átírásra az 1886. 
XXIX. tez. 15-18. és az. 1889. XXXVIII, 
tez. Ti 7. és 9. § ai értelmében szüksé-
ges adatokat megszerezni iparkodjanak 
és azokkal igényeiket a kiküldött előtt 
igazolják, avagy odahassanak, hogy az 

átruházó telekkönyvi tulajdonos az átru-
házás létrejöttét a kiküldött előtt szóval 
ismerje el és n tulajdonjog bekebelezé-
sére engedélyét nyilvánítsa, mert külön-
ben jogaikat ezen az utón nem érvénye-
síthetik és héKeg és illeték elengedési 
kedvezménytől is elesnek ; és 

4. azok, kiknek javára tényleg már 
megszűnt követelésre vonatkozó zálogjog 
vagy megszűnt egyéb jog van nyilván-
könyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily 
bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulaj-
donosai, hogy a bejegyzett jognak tör-
lését kérelmezzék, illetve, hogy törlési en-
gedély nyilvánítása végett a kiküldött 
előtt jelenjenek meg, mert ellen esetben 
a bélyegmentesség kedvezményétől elesnek. 

A kir járásbíróság tlkvi hatósága. 
Csikszentmiírton, I 904. márcz. lió 7. 

Gözsy Péter, 
kir alhirö. 

Sz. 159—1904. plb. 

Faeladási hirdetmény. 
A csikszi-ntiniklós—szépvizi róm. 

katb. egyházközség tulajdonát képező a 
csikszentmiklósi Il-ik határrészbeu fekvő 
„Aranyos" nevű legelő-erdő üzemosztályá-
ban meglakaritott. fatömeg  folyó  évi 
április hó 18-án d. e. 10 órakor 
Csikszeiitmiklóson a plébánián 98 — 904. 
erb. sz. a. k. engedély alapján nyílt ár-
verésen el log adatni. 

A IV.töineget képezi : I. 9386 drb. 
16—30 cin. inellniiigiissági átmérőjű 2505 
m.3 lurzfeiiyő  haszonfa;  II. 1806 darab 
32—60 cm. mell magassági átmérőjű 3166 
ni3 luczlenyő hnsxnntn. Összesen: 11.192 
drb. 5971 in'. 14508 korona becsérték-
ben. Árverezni kivánók kötelesek a 14508 
kor. kikiáltási ár 10 százalékát az árve-
rés megkezdése előtt az árverési bizott-
ság elnökének kezébe letenni készpénzben 
vngy óvadékképes értékpapírokban. 

A szóbeli árverés megkezdése előtt 
zárt Írásbeli ajánlatok is elfogadtatnak, 
melyekhez a kikiáltási ár 10 százaléka 
készpénzben v«gy óvAdékképes értékpa-
pírokban csatolandó. 

Utóajánlaiok nem fogadtiiliink  el. 
Árverezési és szerződési feltételek  be-

tekinthetők a csikszentiuiklósi plébánián 
és Csíkszeredán, az erdSgoiidiiokság 
irodáján. 

A osikszeiitiniklós szépvizi róm. katli. 
Egyháztanács, 1904. márczius 27-én tar-
tott üléséből 
Dsák Elek s. k , Kóródy Mihály s. k , 

gondnok. luiKuN-elnük. 

Lázár Ferencz ». k.. 
1 - 2 tiniiics-jcgy/.o. 

A székelyföldi  savanyúvizek legjelesebbje az előnyösen ismert 

„RÉPÁTI ÉCVÉNYES (SyÓÓY-SRVANyOVIZ" 
naponta friss  töltésben kerül forgalomba. 

Aki Bitlyt fektet  arra, hogy egy kiváló, minden tekintetben megbízható ásványvizet 
kapjon, az mást ne fogadjonel.  Kristály tiszta, szénsavdus, kezelést szakszerű és 

lelkiismeretes. 
Kapható : fűszerkereskedésekben  és vendéglőkben, továbbá Simon Jenő főraktáro-

sunknál, Hírenként 12 fillér  árban. 

Egéi iz l áda «é te lné l á r k e d v e z m é n y ! 

1 —15 RÉPÁTI ÁSVÁNYVÍZ FORRÁS KEZELŐSÉG. 

6yár: NYERGES-U1FALU (Esitsrgo* m.) Sürgönyeim: ETERNIT Budapest. Telefon 12-92. Gyár: VÖCKLABRUCK (Felső-Ausztria). 

E T E R N I T - P A L A A Z B E S Z T - C E M E N T - P A L A 
4 - 1 2 HATSCHEK LAJOS SZAB. tfft 

JiTEKNIT MÜVEK Hatschek Lajos BUDAPEST, VI Andrássv-ut 33 
Elsőrangú referencziák.  WótáUá^-- Érgyártás 1BOO kocs irakomány-^je f i smerte tes t 
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:t ti 
A osikhosszuaszói 

i i r B O S V I Z « 
haszonbérbe adatik. 

Értekezhetni Csikvérdotfalvân.PtţfH  AlJfiSSal. 

P I Á teljesen jókarban 
H \ 3 / J U lévö,kevesethasz-

nált kétfogatú kocsi jutányos árért, 
kedvező fizetési —. 

feltételek mellett LLA|/U. 
Bővebb felvilágosítást  ad a kiadóhivatal. 
I t t SL tSC-VSCSZ I 

Tavaszi i's nyári ruháink rendbe-
hoz.ásn sok gondot okoz, ha nem tudunk 
egy megbízható czéget, ahova azokat vegyi 
tisztítás vagy (estés végett küldenénk 
Olvasóinknak melegen ajánlhatjuk 

BERKECZ ISTVÁN UTÓDA, 
(tuUjd. KOVÁCS ENDREI 

kelme, selyenil'estő és vegytisztító gyárát 
Budapest, Kinizsi-utcza 14. sz. alatt. 

Fenti czég 40 éves fennállása  és jó 
hírneve elegendő garancziát nyújt arra 
nézve, hogy n beküldött térfi  és uőiruhák, 
függönyök,  hímzések, terítők stb. pontos 
és kilogástalan elkészítését biztosítsák. 

Árjegyzéket a czég ingyen küld és 
20 koronánál nagyobb összegil megren-
delésnél a csomagot bérmentve killdi. :i ^ 

Legelő és kaszáló bérbeadás. 
Az .Unió Krdőipar Részvénytársa-

ság" háromkuti itlrészkezelősége a „Lázár" 
nevii havas igen nagy terjedelmi! legelő 
és kaszáló részét 1904, 1905. és 1906. 
évekre nyilt árverésen f.  év április hÓ 
10-én d. U. 2 3 Óra közt a legtöbbet 
Ígérőnek az „Unió Részvénytársaság'1 

gyiniesközéploki irodájában bérbe adja. 
Kikif t l lA»!  Ar 1 5 0 0 k o r o n a , 

akik a verseny tárgyaláson részt venni 
akarnak, a kikiáltási ár 10 százalékát 
bánatpénzül letenni kötelesek. 

A többi feltételek  a részvénytársaság 
háromkuti, gyiniesközéploki és tusnádi 
irodáiban megtekinthetők. 

Tusnád, 1!I04 márcz. 21. 
3—3 Bellák Lipót, igazgató 

Faeladási hirdetmény. 
Csikszentlélek közbirtokosságának a 

Sziilca völgyre hajló Borda északja nevű 
erdőrész alján futótűz  által megsérült '< 98 
köbméternyi luczlenyő haszonfája  folyó 
evi április bó 19-én d. e. 9 órakor 
kezdődő és zárt Írásbeli ajánlattal egybe-
kötött nyilvános szóbeli versenytárgyalá-
son Csikszentlélek —Fitód hivatalos házá-
nál el log adatni. 

Kikiáltási ár 798 korona. 
Bánatpénz ezen összege 10 százaléka. 
Az 1 koronás bélyeggel ellátott zárt 

Írásbeli ajánlatok bánatpénzzel leiszerelve 
az árverés megkezdése előtt Csikszentlélek 
község bírájához nyújtandók be. 

l'tóiijáiilatok nem fogadtatnak  el. 
Az eladási feltételek  Csikszentlélek 

község birájánál tudhatók meg. 
Csikszentlélek, 1904. márcz. 26. 

BALOG IMRE, 
y biró és liirt elnök. 

Faeladási hirdetmény. 
Csikcsobotfalva  közbirtokosságának 

a Szulra völgyre hajló Galamb-halma er 
dőrészben lutótUz által megsérült 918 köb-
méternyi luczlenyő liaszonfája  folyó  évi 
április 14-én d. e. 9 órakor kezdődő 
zárt írásbeli ajánlattal egybekötött nyil 
vános szóbeli versenytárgyaláson Csik-
csobotfalva  község házánál el fog  adatni. 

Kikiáltási ár D1H korona. 
Az 1 koronás bélyeggel ellátolt zárt 

Írásbeli ajánlatok bánatpénzzel leiszerelve 
az árverés megkezdése előtt Csikcsobot-
falva  község bírójához nyújtandók be. 

Utóajánlatok nem logadtatnnk el. 
A leteendő bánatpénz a kikiáltási 

árnak 10 százaléka. 
Az eladási feltételek  a csikcsobotfalvi 

községi Kirónál tudhatók meg. 
Csikcsobotfalva,  1904. márcz. 28. 

RÁLFFY ANDRÁS, CSlSZÉR PÁL, 
jiirv/t.. i-ll. Iiirt. elnök. 

CZELL FRIGYES ÉS FIAI 
bornagvkereskedis Medgyesen. 

Fióküzletek: BRASSÓBAN b KOLOZSVÁRT. 
Eredeti 

ERDÉLYI HEGYI BOROK 
legjobb beszerzési forrása 

pa lneckokban én  l iordAkbnn. 
Erdélyréezi képviselő : 

Jakab Gyula ur 
Qyergyószentmiklóson. 

™ B koronáért 
küldök -t'/j kiló (ki>. ód drli.) kevéssé megsérült 

linóm enyhe 
1 ' I I ' K U K - S / . A I '1 ' A N T 

rózsu, üliomfcj,  orgonu, ilm]yu. rezeda. ji'ts/min 
és pyöD^yvin'ipliól szépen osszcvúlogiitva. A |>énz 
clúzetes megküldése esetén vugv iitánvétti-l k i ihh: 

aCHEFFEB D. SÁNDOB, 
Budapest , VIII. . l i c z e r é d i - n l M . s/.ánl. 

Egy háztartási mérleg ingyen. 
Mesésen olcsó ăruk mellett küldöm s/ét tulliaj-

11 m > /. i > t t raktáramból \ i láir-
liii ii a kiválósági!1.ért álla-
lúiiosun kedvelt m e x i k ó i 
e s ü s t á r u i r o a t és pedig ti 
drb mexikói ezüst us/tnli 
kés. drb mexikói eziM 
evővillál, ti drb mexikni 
ezüst evőkanalai . I'J drb 
mexikói ezüst kávéskana-
lat. 6 .li li kiváló -11—-ii -
kési. li drb kiváló .li>^ert-

villát, 1 drb mexikói ezüst levesinerit.i kanál. 
1 drb ezüst tejmeri t ó, 2 «IrlJ elegán* szalon 

asztali gyer tyatar tó i 6 .YJ 

46 drb frt  6.50. 
Minden ine^remit*ló ezenkívül j u t a l o m k é p e n 
egy szavatosság mellett pontosan nniködö ÍJ ' 
kiló hordképesséfcü  h á a t a r t á s i m é r l e g e t ka|> 
teljesen díjtalanul. A mexikói eaiist egy tel-
jesen fehér  fém  (belül is), melynek tartósságáért 
és kiváló minőségéért 25 évi j ó t á l l á s t vállulok. 
Szétküldés a pénz előleges megküldése esetén 
vngv utánvét te l történik az európai raktárból. 

Scheffer  D. Sándor Budapest, Bezeredi-n. 3. 

S Z Ő L Ő L U G Á S T Hl - 211 
ültessünk minden hae mellé és kertjeinkben, 

föld-  ós homoktalajon. 
Krre azonban nem minden s / .dn la j alkalma^, 

(húr mind knszó természet íi) inert nagyobb ré*/.e 
ha megnő is, termést nem hoz. ezért sokan rn-iu 
értek el eredményt eddig. l lo l lugasnak alkalmas 
fajokat  ültettek. ' u/iik bőveil ellátják liázukat a / 
egész sz.ilóérés idején it lelkit itnohb nuiskaiálv 
és más édes szőlőkkel. 

A szőlő hazánkhun mindenütt menteiéin s nin-
csen oly liáz. melynek lala tnellett a legcsekélyebb 
gondozással felnevelhető  nem volna, • •zenkivii. 
más épületeknek, kerteknek, kerítéseknek st h. a 
legremekebb tlisze. anélkül, hogy legkevesebb he-
lyet is elfoglalna  az egyébre használható részek-
ből. Kz u legháluilatosabb gyüinölrs , mert tniiiden 
évben terem. A fajok  ismertetésen* vonutko/o. szí-
nes fénvnvonwitn  katalógus hárkinek ingy. és berni, 
küldetik meg. aki czimét lev.-lupon tudat ja . C e i m : 

Érmellélö Első SzelöoltvanF-lelep, Mihm. Q. p. Székelyhiü-

Dupla villany delejes 
kereszt vagy csillag 

D. R. O. M 86503. sz. 
gyógyii és felüdít  jótál lás mellett : k o s e v ó n y , 
r e u m a , a s t b m a (nehéz lélegzés) á l m a t l a n s á g , 
fülzúgás,  nehéz hallás, epilepsia (eskóri ide-
gesség, étvágytalanság, sapkór fogfájás,  mig-
r é n , t e h e t e t l e n s é g , in f luenss ,  valamint minden 
i d e g b e t e g s e g o é l . Azon beteg. iiki SHÖllJi. -Z. ké-
szülékem állal legfel  jebb 44 n a p a l a t t meg m m 
gyógyul , uzonnul visszakapja a penzet. Ahol 
már seninii sem használt , ott kérem az n i ké-
szülékemet megkísére lni : meg vagyok gy<»/.<»lve 
készülékein biztos hatásáról. "» •»-

A nagy készülék ăra 6 korona. 
i d ü l t b e t e g s é g e k n é l a l k a l m a z a n d ó . 

A kis készülék ára 4 korona. 
könnyebb betegségeknél alkalmazandó. 

A központi elárusi tőhelv szélkiild utánvét te l , v 
előleges lizetéssel a bel- és külföld  részén-. 

Schefler  D Sándor, 
B u d a p e s t , VIII.. Hezerédi-uteza :». szállt. 

A d b L, Jakab és Testvére 
Bankbetéti Társaság 

B R A S S Ó . 
Befize ett töke 800 000 korona 
Betéti társ: Pesti Magyar Kereskedelmi Bank 

Budapest. 

= Üzletköre: = 
Vallok leszámítolása 
Takarék-beletek 
Krtékpapimk 
Tőzsdei megbízások 

Ivin UlK-MUlllrk l'ch 

Sorsjegyek „ 
Kiliuzoll sorsjegyek 
Szelvények 
Külföldi  pénznemek 
Utalványok és liilellevelek 
Előlegek 
ígérvények 
Bizlosílások ZXZr^T'' 
Oszlálysorsjegyek 

•ItsiMI ea-J" ."iif..-v., 

Eladó orgons pedállal! 

A főtisztelendő 
lelkész u r ak 
szives figyelmébe! 
A mai kor Ízlése után 

késztllt 

2 darai) hat változatu 
csuszka rendszeren 

O R ő O N A 
a lepel foi;adliatóbb  jutá-

nyos áron eladó. 
Az egyik pedállal, a másik 
pedál nélkül van készitvs. 

Értekezni és megtekin-
teni lehet bármikor 

Itaulu J ó m r l ' , 
olgollK épitiillél 

C s í k s z e r e d á n . 

Eladó orgona pedál nélkül! 

Mindennemű VaSESZTERGÁLYOZAST jutányos árban készit 
Kövér György, 

gép-, bútor- es épület mülakatos CSÍKSZEREDÁN. (Föter). 

l í t . Gyomorbajban szenvedőknek! 2 Î 
MliuUzokiisk, kik akAr mejrliiilé-. akAr « pvoiihii lellei lielése. akér peilii; 

hiányos, nehezen emésztlielíi, igen nii-le .̂ vairy iiíen liiileg ételek élvezése, vngy 
|ied:£ i-niletleii él-tnióil által maguknak valamely gyin.irliaii, nevezetesen: 

Gyomorhurutot, gyomorgörcsöt, gyomorcsikarást, 
uehéz emesztést, elnyalkasodást 

szerezlek, egy kitűnő liáziszer aján'ialik. melynek kiváló hatása sok év 
óla ki van |iróliálva. — Kz nem más. iiiiiit. az 

Ullrich Rubert-féle  FÜSZERESBOR 
Ez a fűszeres  bor a legkiválóbban gyógyhatasunak talált növé-
nyekből es a legkitűnőbb jó borbol készíttetik, erősíti es taplálja 
az ember emésztöszervezetét, elhárítja az emcsztési zavarokat es 

az egeszseges ver újra kepzesere kivalolag hat. 
A feiilnevezelt  Füsz.eiestioinak kellő idutien való használata állal a gyo-

niorliajok már t-sirájukbaii megseniniisitteinek. Teh.ii si-nkinek sem kell kése-
delmeskedni. hogy a/t kellé idiilien használ|a. A krónikus gyomotliainál lellépő 
te le i iségek, milyenek a főfájás,  felbőfögéáck,  melloges, puffadás,  há-
nyással egybekötött émelygés, mén ha »•• hevesek lépnek is lel. a 
lioruak néhányszori élvezete után azonnal el, nvé.-/nek. 

^7plíHllfTlllác  l"*"' •"•"'len kóvtIkezméiivei, mini a szorulás 
Oít/MJUgUldö kolikus fájdalmak,  szívdobogás, álmatlanság, 

valamint a vérlolulások a niá|l<aii, lépl.en és a veiöezér rendszerben (aranyeres 
bántalmak) a Füszeresbor által gyaman igeit gyorsan elliárittaluak. — A 
Itiszeresbor megszünteti a nehéz • inészlésl és kiinuyii székelés állal »z alkaf 
inal lati aii> agukat, a gyomorból és tielekl'iil eltévolii ja. 

A sovány és halvány kinézés, vérhiány, elerőtlenedés 
UttgyréíT/ben a rossz emé^ziésiií'k. lnáii>ns vérképzőilésunk és h máj beieges 
Állapotának a kuvt-ik^/niénvei. A/ éfvá^ytalanság  a/. ítlegt*.-» eleiny>-tlés és le-
hangoltság, továbbá a ?>akori |Vj|'ájá>ok, a/, álmallan éjszakák lassanként vég-
kép kimentik \\'f.  einlir-it. — A lii^/riesbnr a/, elyyt-nsiilt életerőnek uj impui-
.s/.U!*i atl. — A lü-zei esbor íokoz/a a/, él vágyai, ebiujoztiitja az emés/.lést és 
táplálkozást, konnanynzza az anyagc.serél gyorsii|a a véiképződést, lecsillapit|a 
a IVIingei-eli nlejrekH es egészen »j életkedvet terelni. — Mindezekéi számos 
elismerés és halaira! bizonyitia. 

A lil-zeiesbor palarzkokbaii l Irt 50 kfétl  és 2 Irtérl a követke/ö gyógy-
s/ettárakban kapható iMksy.»*HMla, l'stkszépviz. C'sikszenlntiklós, Kaic.zl'alva, 
Káp»||)ás-01alilalu. Hl. Dalva. lUigö/, Oaruc/., Zombor, Harót, Telegdi* 
baezoii. Tu-nád, Kálik lalva. ('siksz^nieyőj gy. Sósniező, Gyergyúszentniiklós, 
Uyeig)ódinó, ó-Allalu. (Íye|-í»y..loigyes, liyergyóujíalu, Csikszeitlmárton. 
Kás/tin. l^atajíl, Siklód. Knroiid. Kiéd. Karkaslaka. S/.ékelykeresztur, Krked 
Felek, Szás/.keiés/1 ur, Kaoza, Kölialoin, l;gia, A.-Rákos, liodnk, Miklosvár. 
N. - A ] t n. Hólöii, Zalán. (Bernáton, lir-ree/k. Zilmla, Sepsiszentgyörgy. Kézdi-
vásái liely s jgy lovábli Magyarország és Alis/ti ia minden nagyobb és kisebb 
helyiségeiben levő gyógys/erl árak ban. 

Csíkszeredai győgyszeiiábúl Küszeiv.sbor eretleli miuüségben bárom és 
háioinnál l(il>t> p;tlac/kkal megrendelésre küldetik Ausztria -Magyarország va-
lamennyi helyiségbe 

ME*- Utánzásoktól őrizkedni kell! 
;{.. 0 \'ilÜíiOMlll 
ÜLLRICH HUBERT-fele  Füszeresbort kell kérni!!! 



Áprili 3. C S Í K I L A P O 
1 . szám. 

A kisbirtokosok által 
sajáikezüleg, a legnagyobb gonildal, angolnyelve» és l'flfiAs  eljárással készített, kilQnö miniiségü 
vagyonilag szavatolt fajtiszta,  I. r. miniszteri szokványrendeletnek minden tekintetben megtelelő 

s z á l ő l M g - a n u a l e l e I c l ^ r á J ó a r L a l l c a l m a e " V I 
csemege és  borfaju  szőlöoltások  a tapasztalatok  során fajtisztának,  a legjobbaknak 
és  legmegbízhatóbbak  nuk bizonyultak  .' Minden nagyliangon hirdető, gyárilag fiillesztett. 

reklamirozott, elöbajtásos oltást messze teliilmulnak ! 
Cbasselás, muskoiály és más legkiválóbb csemegelajokhól ősszeválogalolt 1 >ö rendű 

l u K H N g y ü j t e i n é n y A r a : 
(melyeknek m e g e r e d é s e é r t és j ó s á g á é r t felelősség  vállaltatik.) 

1. Kitösszeállitás lő darab 5 korona. 
a) Borfajok  : 

Amerikai ripáris portális alanyon oltott gyo-
keres lás és zöld o l t v á n y o k ára tavaszi 

szállitásrs : 
Ezer drb — — — 200 K. f. 
Száz drb — — 22 K. — I. 
Tiz drb — — 2 K. 50 f. 

2. Xagyösszeállitás 30 darab 10 korona 
h) Csemegefajok: 

Arak tavaszi szállításra értendők 

Ezer drb 
Száz drb 
Tíz drb 

220—240 Ív. 
25 30 K. 

3 5 K. 

Hazai szőlőfajok!  — Filoxeramentes: 
S Z Ő 1 Ő 3 S Í X S L 1 3 7 - ( c L e l a - - W 3 L x e ) 

A kötött talajon egye,.ül használható olyan rendkívül korai directtermö, melynek 23—26" u-os 
cznkor és szokatlanul nagy szesztartalmu bora igen jő, hason!ó a szomorodni másláshoz és a 
mailéráboz. Silányabb kerti vagy homoki borok feljavítására.  Gyengébb évbeli termések házasi 
tására nem lelft  eléggé a]ánlani. A delaware Iranczia szigetről 17 évvel ezelőtt közvetlenül az 
érmellékre portált ezen peronosporának ellent álló szölöfaj  termi minapság hazánkban a legjobb 
és legerősebb bort s méltán nevezhetjük a borok királyának.  — A jövő szűlöszst kincse — 
Mindenütt ni"glereju, ugy a homokon, mint a kötött agyr.gos. meszes, köves, palás és nyirkos 
talajokban. Ezek beoltás nélkül termő, biztosan jól megforradott.  rendkívül (tartós szívós zóld 
hajtása 1 — 2 fok  hideget is kibíró) korín érő csemegefaj.  felhozott  előnyeinél fogva  megérdemli 
hogy kertjeinkben barázdákon, kerítések és házaink fala  mellet; s minden egyébre n>-m liasz-

iiálhaiö helyeken mint szíilölugas tenyésztessék. 
100 drbból álló lugas gyűjtemény csomagolva és postára feladva csak Tiz korona. 

Borkirály ! Mintabor 2 korona. (Delaware.) 
Pipária portális telepek! Nagymennyiségű ripária eladás ! 

Tisztán kezelt vallódi érmellékl fajborok 
palaczkokban, ugy mint hordókban, kicsinyben és nagyban a legjulányosabban beszerezhető s 
kívánatra válaszbélyeg ellenében bővebb lelvilágositásl vagy I korona ulánvétel mellett minta 
bort küld: az Érmelléki Siölőszeti és Borászati Szakközlöny, mint Országos Hirdetési Kalauz. 

Székelyhid (Hiharmegye). I;-L'H 

r 

v 

r 

Szvoboda Testvérek könyvnyomdája 
O B I K 8 Z E R E B Á K « « « é t i . 

Ajánljuk a/, ujabb időben g a z d a g o n és :t 
I e g III o d e r n e b b fajtáju  betűkkel ós diszitési 
anyagokkal <1 u a an felszerelt  és versenyképes 

KÖNYVNYOMDÁNKAT, 
mely különösen alkalmas minden olyan nyom-
tatványok előállítására, melyeknek az Ízléses klllsu, 
belbecsét is emelni van hivatva; de éppen olyan 
csinnal és lehető olcsón készítünk mindennemű 

EÓYSZERÜ NYOMTATVÁNYOKAT 
is és ezeknek nemcsak csinos, liibátlan, hinteni 
gyors és pontos előállításáért is felelősséget  válla-
lunk. Meghívók, gyászjelentések azonnal készülnek. 

Továbbá ajánljuk a legjobb irópnpirnii készült 
és dúsan leiszereit mindennemű közigazgatási, 
ügyvédi, szolgabirói, egyházi, községi és iskolai 

NYOMTATVÁNY RAKTÁRUNKAT 
l'apirkereskedésünkben kaphatók : közönséges iró, 
nagy csomagoló-, rnjzpapir, rózsaszín és fehér 
itató, kék és mindenféle  azines selyempapírok. 

Meghívó- és név jegypapirokban 
nagy választékot tartunk ; úgyszintén levélpapí-
rokban, imádságos könyvekben és saját kiatlásii 
„Őrangyal" czimil ima- és énekes könyvünkből. 

J 

J J o o o ^ J 

K i v á l ó szerencse T ö r ö k n é l ! 
kedvez lőárudánknnk a szerencse. Kövitl idő alatt 16 millió korona nyere-
ménynél többet fizettünk  nagyrabecsült vevőinknek; csak a legutóbb időben is 

a legnagyobb nyereményt és pedig: 
a 005.000 k o r o n á s nagy jutalmat az 57080. szánni sorsjegyre, 

a íoo.ooo koronás foDrer.  a 74360. SZ. sorsi.-re a eo.ooo koronás lówer. a 8306i. sí. sorsj.-re 
a íoo ooo ai 52528. „ a 70.000 „ . a 8 ' 6 ' » » 
a 100 000 a »4780. „ a 70.000 „ ai 5498. » 
a 90.000 a 109780. „ a 60.000 ai 51613. 
a 90000 a saoio a 60.000 a 76347. 
a 90000 . . a 92787. . . a 50 .000 a 403B. „ 
es ezeken kivül még egyéb sok nagy nyereményt. 

Ajánljuk ennélfogva,  Iiogy a világ legesélydusabb osztálysorsjálékában 
vegyen részt. A most következő ni. kir. s/.abadalm. 14. osztálysorsjátékban újból 

1/0.000  sorsjcf/j/rc  . 7 . > . 0 0 0 pénznyeremény 
jut és összesen egy hatalmas összeget, 

o ^ 14 m i l l i ó 459.000 k o r o n á t "Mi 
sorsolnak ki rövid f>  hónap alatt 

A legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben 

1,000.000 Továbbá 1 jutalom 0 O O . O O O , 1 nyeremény 4 0 0 . 0 0 0 , 1 ít 
300.000 , 2 á ÍOO.OOO, 1 ă OO.ÓOO, 2 a 80 .000. 1 á 
7 0 . 0 0 0 , 2 á tfO.OOO, 1 á 5 0 OOO, l á 40.000, 5 á »0.000, 
3 ;t 25.OOO, 8 a 20 .000, 8 á 15.OOO, á lO.OOO korona 
és még sok egyéb ; öshzc s c n 55.OOO, nyeremény és jutalom 
14,459.000 korona összegben. 

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű Arai: 
1 s eredeti sorsjeoírt—.75 v. kor. 1.50, ' i eredeti sorsjegy írt 1.50 v. tor. 3 - , 
1 1— fi  1 (í 19 — 
2 N LI LL II U' I '• LL II IL U- IL II ">• • 

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes bekül-
dése ellenében küldjük. 

Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk 

é - v i s - p x i l i s laló 1 7 - i g ; 
bizalommal hozzánk beküldeni. 1 — 6 

TÖRŐK i T 
B A N K H Á Z A , B l D A P E S i T . 

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete. 
Föárudank osztálysorsjáték-üzletei: 

Központ: Tcrcz-körut  46 n. I. fiók:  Vúczi-körut  4 ti. 
II. fiók:  Muzcum-körut  11 III. fiók:  Erzsébet-körut  54 n. Rendetöievéi levágandó TÖRÖK A. ÉS TÁRSA bankháza Budapest. 

Kérek részemre I oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték 
eredeti sorsjegyet a hivatalos tervezettel egyillt. küldeni. 

I utánvételezai kérem . » n p l ] I-I..̂  
Az összeget kor. összegben postautalványnyat küldöm * , ™!ÍHI 

I mellékelem bankjegyekb. (bélyegek!..)* lOMM-

Dj fényképészeti  műterem. 
•xaoooooooioc^ 
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Van szerencsém a nagyrabecsillt közönség szives tudomására hozni 
miszerint itt Csíkszeredán, Apafi  Mihály-utcza 248. sz. alatt 
(a T a k a r é k p é n z t á r m e l l e t t ) egy a mai kornak és izlési 
minden tekintetben megfelelő  és niodernszerii — 

FÉNYKÉPÉSZETI MŰTERMET 
rendeztem be, s azt április hó 1-én megnyitottam. Miután a fényké-
pészeihez tartozó mindennemű szakjárlasaágot a külföld  nagyobb városai-
ban szereztem meg, igy azon helyzetben vagyok, hogy a nagyrabecsült 
közönség igényeit minden tekintetben kielégíthessem. 

Készítek Tablou képeket eredeti vagy utánzat kivitelben, 
csoport képeket, épületek külső és belső felvételét,  fontos 
okmány papirok stb. — Miután kullöldon szerzett tapasztalataimat 
itthon szándékozom értékesíteni — tehát nem mint átutazó — hanem mint 
állandó fényképész  fogok  itt működni és az általam eszközölt felvé-
telekért jótállok és nem sikerült felvételeket  újra eszközlök. 

A nagyrabecsillt közönség szives látogatását és megbízását elvárva, 
maradiam kiváló tisztelettel : 

B 
BIRÓ JÓZSEF, fényképész, 

oll ussislciis a rouiúii király uJv. fényképészei!  miitcrim'-l>on. 

Nyomatott Caikueredábao, SzvobocU Testvérek könyvnyomdájában. 1904. TABiv&rab bAnuunoanJáilk.. • nn > 




